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HayanbHbIi 31an crapocuHekoro sabika (1560-1640) ABnseTcs yHUKaNbHBIM B NiaHe COBNaAEHWs LBYX UCTOPUYECKNX
MOMEHTOB: BO-MEPBbIX, NUTEpaTypa [aHHOro nepuoda Gbina Penurio3HoON; BO-BTOPbIX, PENUMMO3HBIA WU IUTEPATYPHbIN
A3bIKM NpecTaBNsANM coboit eauHoe Lenoe.

MaTepwanom uccnefgoBaHUs BbICTYNUAW TeKCTbl NEPUOAa KaTonuyecTBa M paHHero notepaHcTsa. B xoge pabo-
Tbl MPUMEHANNCH AHANU3 CEMaHTUYECKUX MOZENeN, PUTOPUYECKNX NPUEMOB, SI3bIKOBbIX CTPYKTYP (MOMOT BbISIBUTH
0C06EHHOCTN (HOPMUPOBAHUS CTAPOUHCKOMO A3bIKa M MPUYMHBI POCTA €70 BIUSAHUS Ha ayAWUTOPWIO), KOHTEHTHbIN
aHanu3 TekcToB (M03BONMA NPOCNeANTb 3Tanbl Nepexoaa B LiepKOBHOM cryx6e 0T NaTUHCKOTO N HEMELKOTO A3bIKOB
k duHckomy). CpaBHeHWe PONBKNOPHbIX TEKCTOB C NEPEBOAHBIMI BbISBUNO WX 06LiMe YepTbl (MOBTOPbI HA YPOBHE
(bpasbl v annutepaLmm).

Mpouecc hopmMrUpoBaHNs CTapOGUHCKOro A3bika 3aMeIANCA UCNoMnb3oBaHNeM B OBLLECTBE NaTUHCKOTO s3blka. K cepe-
AuHe XV B. BHELWHe- 1 BHYTPEHHENoNMTHYecKas cutyaumus B PUHNSHAMN CroXMnach B NoMb3y ynoTpedneHns (uHCKoro
A3blka B Ka4eCTBE MHCTPYMEHTa PENUIMO3HOI BNACcTV 1 CPEACTBA KyNbTYPHOTO BO3AENCTBIS Ha OBLLECTBO.

MucbmeHHas nuTepatypa OUHNSHAMM paccMaTpyuBaeMoro nepuoaa Hocuna nepeBoaHoN xapakTep. MepesoaHas nutepa-
Typa cbirpana Ko4eByto posb B (hopMUPOBaHUN U Pa3BITUM CIOBECHOTO UckyccTa. OBbpa3oBaHHble N0AN 13y4aemoro
nepvwopa (Maasanu tOcTeH, Aakko PuHHO, XemmuHkn u3 Macky, Opuk Coponaitter u NlaypeHtuyc MeTpu) ynyywimnim co-
CTOSHWE MUCbMEHHOTO f3blka. OH o6oraTuncs AuanekTHeIMM hopmMamut 1 PacLLMPUI CBOW NEKCUYECKWI 3anac.

Knroyeenie cnoea: ucropua (bI/IHCKOFO A3blka; NepeBOAHas nutepartypa; MONMTBEHHbIE TEKCTbI; CPeaCcTBO BO3AeN-
CTBUA Ha ayAUTOPUIO; A3bIKOBbIE N CTUNTNCTUYECKNE NPUEMBI.

Ans yumupoeaHus: Bpatunkosa H. C. CtapodmHckuil 5361k M NCbMEHHas nutepatypa ®uHnaHaun nepuoaa 1560
1640 rr. /| ®unHO-yropekui mup. 2018. Ne 4. C. 14-33.

Beenenue

CronetHuit oTpe3ok Bpemenu — ¢ 1540 o
1640 r., paccmarpuBaeMblii B JaHHOU CTaThe,
B uicTopuu DUHISHINM OTHOCHUTCS K TIEpH-
OJly KaTOJMYEeCTBA M PaHHETO JIIOTePaHCTBa,;
MIPIMEHUTENBHO K UCTOPUU SI3bIKA SBISAETCS
YaCcTBIO dTarma CTapO(UHCKOTO sI3BIKA (OKOJIO
1540 1. — oxosio 1810 1) [17, 30]. CBoeoOpa-
31Me U HEMOBTOPUMOCTD YKa3aHHOTO TIEpHosa
3aKJIFOYAIOTCS B TOM, YTO B HEM COBIAJIU JBA
HACTOPUYECKUX MOMEHTa — PEIMTHO3HBIN Xa-
pakTep IeYaTHON MPOTYKIINH, 00pamaeMoi
B OUHIISHIIUY, U OTCYTCTBUE PA3HUIIBI MEXK-
Iy IepKOBHBIM (pipliakieli) n nuteparypHbIM
si3bIKaMH. VX pasnesneHne Ipou30IuIo TOIb-
ko B XVIII B. [14, 151-152], npuueM s
Ka)XI0T0 OBLTH BBIPAOOTAaHBI CBOM Opdorpa-
(hnyeckue, TpaMMaTHIECKHE W CTHINCTHYE-
CKHE HOPMBI.
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Llesnpro 1aHHOTO MCCIENOBaHUS SIBIISETCS
aHaJIN3 SA3BIKOBOM CUTyallUM M MHCbMEHHOU
muteparypel OunnsHaum nepuonma 1560—
1640 rr., KOTOPBIH KIacCU(PHUIUPYETCSI UCTO-
pUKaMu (PMHCKOTO s3bIKa KaK HavdaJIbHBIN
9Tan CTapoPUHCKOTO S3bIKA. YHUKAILHOCTH
JAHHOTO 3Talla 3aK/II04aeTcs B IUIaHe COBIIa-
JICHUs IBYX MCTOPUYECKUX MOMEHTOB: OJIMH
13 HUX — PEJIUTHO3HBIN XapaKkTep BCEH MUCh-
MEHHOM JINTeparypsl, Apyroil — Hepaszuenu-
MOCTb, €IUHAasl LEIOCTHOCTh PEIUIHO3HOIO
¥ TIMCbMEHHOTO SI3bIKOB.

O030p 1uTEpaTyphI

CrapodHHCKUI THCEMEHHBIN SI3BIK U pe-
JUTUO3HAs JUTeparypa CTald IPeIMETOM
HPUCTAIBHOIO BHUMAaHUS (PUIIOIIOTOB OTHO-
CHUTEJIBHO HEJABHO — B IIOCJIEIHHUE JIBA AECS-
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tunetust XXI B. Jlo 3TOro neneHanpaBieHHO
1 TIyOOKO M3yJasuch (DOHETUYECKUE U MOP-
(domormueckue mpeodpa3zoBaHus B (UHCKOM
sa3bike.  DUITONIOTH-UCCIeIOBaTeNN TpocCIie-
JKUBAJIM Pa3BUTHE SI3bIKa C PaHHETO MepHOo-
Ja  TmpuOanTUHCKO-(QUHCKOTO  SI3BIKA-OCHO-
BbI, M3Jaragu creuuduky (QUHCKOTO s3bIKa
KaK OJHOI'O U3 (PMHHO-YTOPCKUX SI3BIKOB, CO-
CTaBJISUIN BCECTOPOHHUM 0030p CHHTaKCH4e-
CKOTO M JIEKCHUECKOTO CTpOs A3bIKa. 13 pyH-
JAMEHTAJILHBIX HCCIICIOBAHUH B 00IacTu
WCTOPHUH SI3bIKA CJIEAYET Ha3BaTh MOHOIpa-
¢um JI. XaxynuaeHna «Pa3BuTtHe u CTPyKTy-
pa uHCKOTO s13b1Ka» [6], M. Panoxsr «McTo-
pHUs TUTEPaTypHOTO (PUHCKOTO s3bIKay [20]
n tpextoMmublii Tpyn K. Buiika «Mcropus
MopdodoHoIoruu  (PUHCKOTO sI3bIKaY [22;
23; 24], xuury JI. Jlexuxoitnen u C. Knuypy
«Pa3Butne QUHCKOTO JINTEPATYpHOTO SI3bI-
ka» [15]. TlpeameToM OTIAENbHBIX HAy4HbBIX
M3bICKAaHUH CTaJIM BOIIPOCHI IIPOMCXOKACHUS
(UHCKHX CJIOB, KOTOPbIC U3JIOKEHBI B KHUTE
K. Xaxkunen «Otkyna 6epytcst ciaoBa» [10].
Ei1 Taroke npuHaaiexkut 00001arommi Tpy
M0 MCTOPHUHU HCCIICOBAaHUI (PUHCKOTO S3bIKa
[12], B kxOTOpOM OCHOBHOE BHUMaHUE yIEIIs-
eTcsl BKJIaly B Pa3BUTHE SA3bIKO3HAHUS (PUH-
ckux ydeHbix XIX—XX BB.

Hanenennoctr Ha m1yOokoe u3ydeHHe
(UHCKOTO sI3bIKa Obla CBsI3aHa C COLMAIIb-
HO-9KOHOMHUYECKUMH,  OOLIECTBEHHO-IIO-
JUTUYECKUMU W HMCTOPUKO-KYJIbTYPHBIMHU
poLeccaMy, MPOUCXOIUBLIIMMU B CTpaHE.
YeunusiMu TUTEpaTopoB, TUHTBUCTOB, UCTO-
PUKOB (OPMHPOBAIOCH UYBCTBO TOPAOCTH
W yBOXEHHUS! K HApOIHOW KyJlbType, ee uc-
TokaM. be3 maTpuorndeckoil cocTaBisio-
meil, 6e3 0Co3HAaHUS HAPOJHOW HCTOPHH,
0e3 Mo0BU K POTHOMY SI3BIKY HEIh3S OBIIO0
CTPOUTDH HAIIMOHAJIBLHOE 00IIECTBO, HE3aBH-
CUMOE TOCYIapCTBO, pa3BUBaTh CaMOOBIT-
HYI0 (HHCKYIO KYyJBTYpy B COOTBETCTBHUH
C MOTPEOHOCTSIMH 3MOXU. JTH NOJOKEHUS,
[0 CYTH, COCTAaBWIM MNPOTrPaMMy HalHo-
HaJIbHOTO Pa3BHUTHUS, HECMOTPS Ha TO, YTO
JIOKyMEHTAJIbHO OHa He Oblia oopmiieHa.

Ocoboe MecTo B (OpMHUpPOBAHUH HAIHO-
HQJIBHOTO  CAaMOCO3HAHHsI  MPHHAIJICKUT
WCTOPUYECKUM JIMYHOCTSIM, JESATEIBHOCTD
KOTOPBIX OIpeessla cyab0y Hapopa U ro-
cyrapcTBeHHOCTH. OCMBICIICHUIO TyXOBHOI'O
Hacrnenusi, (OPMUPOBAHUIO HAIMOHAIBHOTO

CaMOCO3HaHUsl ~ CIIOCOOCTBOBAIIM  TPYIBI
HCTOPHUKOB (DUHCKOTO $3bIKA, B YACTHOCTH
K. XsikkuHeH, KoTopasi 3aHuMalach U3y4eHu-
€M TBOPYECKOTO HaCIIEAMs «OTIa (UHCKOTO
JUTEPATYPHOTO SI3bIKA» emuckona Mukaems
Arpuxosbl. XsSKKUHEH C KOJJIEraMHu BBeJa B
HAyYHBIH 000pOT OOJBIIOE KOIHYECTBO TEK-
CTOB PEJIUTHO3HOTO COICPKAHUS, TPOAHATIH-
3WpoBajia MX, CIIOCOOCTBYSI TEM CaMBIM pas-
BUTHIO JTyXOBHO-HPABCTBCHHBIX IICHHOCTEH
Hapona Gunnsuauu [7].

B XIX-XX BB. yrmyOwiicsi HHTepeC K T0-
3HAHUIO KyJbTYpHOTO Hacjenus Hapoja
DUHISHANY, ONPENCICHUIO €r0 MECTA B MU-
POBOM KYJIETYPHOM IIPOCTPAHCTBE.

B XXI B. Hay4HbIe Hccae0BaHuS IO GHH-
CKOMY SI3bIKY MPUOOPETH KOMIUICKCHBIN Xa-
pakTep, YCTAaHOBWIUChH MHOTOCTOPOHHUE
MEXKOTpAacyeBble CBS3U. SIpKUM HpUMepoM
HOBOI'O HAIIPABJICHUSI HAYYHBIX H3BICKAHHM
crana kHura T. JlextuHeHa «Tblcsuenerus
si3bika. Pa3BuTHe (PUHCKOTO SI3BIKA OT ypalib-
CKOTO sI3bIKa-OCHOBHI JI0 IIEPUOia paHHE(HUH-
CKoro s3bika» [16]. ABTop MoHOTpaduu, mo-
MHMO TOTO, YTO ONHUCHIBAET OCHOBHBIE ATaIbI
UCTOpHH (UHCKOTO $SI3bIKA, MPEACTABISET
(hoHOTOTHYECKYIO, MOP(HOIOTHUECKYIO U Ya-
CTUYHO CHHTAKCHUYECKYH CTPYKTYpy (GuH-
CKOTO SI3bIKAa, TAKXKE paccMaTpuBaeT MHO-
TOJICTHIOK0 WCTOPHIO JXKU3HU (PUHHOB M UX
KOHTaKThI C COCEIHUMHU Haponamu. [Ipeame-
TOM OTAEJIBHOIO HCCIEIOBAaHUSI BBICTYIHIU
SI3BIKOBBIE W KYJIBTYPHBIE KOHTAKThl ypallb-
CKHX HapOJIOB.

N3yuyenune uctopum CTpaHbl, KyIbTYpPhl U
JUTEPATYPhI Uepe3 IpU3My s13bIKa CTaJI0 BOC-
TpeOOBaHHBIM HCCIICAOBATEILCKUM HaIpaB-
JICHWEM Cpelu yueHBIX-(rtonoroB OuHIH-
gun XXI B. OTHBIHE JIMHI'BUCTHI, IICHXOJIOTH
Y UCTOPUKHU MIPUCTYITHUIN K COBMECTHOMY H3-
YUEHHIO TpoOJeM pa3BUTHS (DUHISHICKO-
ro obmectBa. [Ipeamerom wuccienoBaHuit
BBICTYNIUJIM TEKCTHl JTOKYMEHTAJIbHOH, pe-
JUTAO3HOW, TYOTUIIMCTUYECKON H XyHoXKe-
CTBEHHOU JIUTEpaTyphbl. YUEHBbIE UCCIEAYIOT
3¢ deKT BO3ICHCTBUS A3BIKOBBIX CPEJCTB Ha
aJpeCcHyI0 4YMTaTeNbCKyto ayautoputo. lle-
JBbI0 UX HAYYHBIX W3BICKAHUN CTald MeXa-
HU3M (QOPMHPOBaHUS HAIMOHAIBLHOTO CO-
3HAHMSI, MYTU KYJIBTYPHOIO U SI3BIKOBOTO
€MHEHUS HALMM, 33aJ1a4d U IPUHLIMIIBL SI3bI-
KOBOM TIOJTUTUKU B rocymapcTse. Tak, B KO-
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nekTuBHOM Tpyne «CozmaBasi oOIIUI S3BIK»
aHaIU3UpyeTcsl OOJIBIION KOPITyC TEKCTOB,
HAaIlMCaHHBIX CBALNICHHUKAMH W JPYTUMHU
KyJIBTYpHBIMU JlesiTeNsIMu 31oxu Pedopma-
1Y, TakuMu, kak M. Arpuxona, [1. FOcten,
S1. ®unHo [25]. VX Tpyabl NOBIMSIIM HA QOp-
MHUpPOBaHUE WICHTUYHOCTH (HHCKOTO Ha-
poza, B TOM YHCIIE Ha JKEJIaHUE OTIPABIATh
LIEPKOBHYIO CIIy>KOy Ha HallMOHAJIBHOM SI3bl-
ke. LlepkoBHBIN SI3bIK CTall MPEAMETOM HC-
CJIEJIOBaHUSl aBTOPOB KOJIJIEKTMBHOIO TpY-
Ja «M3yuas cnoBo. B3misiabl Ha NEPKOBHBII
SI3BIK U ero ymorpednenue» [21]. Ha crtpa-
HUL[AX 3TOT0 HCCIEJOBAHMSA YYCHBIE-TTHHI -
BHCTBHl BHUMATEIbHO M3Y4HIIH MIPOLECCHI 3a-
MEHBI JIATHHCKOTO S13bIKa (DUHCKHM BO BPEMSI
0OrocnyXeHui, TmpeBpalleHus (QHUHCKOTO
SI3bIKA U3 HAPOJIHOTO B HAIIMOHAJIBHBIM.

MarepuaJibl 1 METOABI

MarepuanoM i JaHHOTO HCCIeI0Ba-
HUSI TIOCTY)KWIN TEKCThI, CO3JIaHHbIC B IIe-
PHOJT KaTOJIMYeCTBa M PaHHETO JII0TEPaHCTBA
Ha HadaJbHOM dTare CTapo(UHCKOTO s3bIKa
(1560-1640). AHanu3 CEMaHTUYECKUX MO-
JieNiei, PUTOPUUECKUX TPHEMOB, SI3BIKOBBIX
CTPYKTYp TIO3BOJIMJI BBISIBUTH OCOOCHHOCTH
(hopmupoBaHUs CTAPOPUHCKOTO S3BIKA, TTPH-
YHHBI POCTa €T0 BIHSIHUS Ha aJ[pecHYIO ay-
nutopuro. KOHTEHTHBIM aHali3 TEKCTOB Aall
BO3MOJKHOCTB MIPOCIIEANUTH 3TAIbl OCTEIICH-
HOTO Tepexojia B IIEPKOBHOM ciyx0Oe oT na-
TUHCKOTO U HEMEIIKOTO SI3BIKOB K (PHHCKOMY.
Hcnonp30BaHne HAIIMOHAIILHOTO SI3bIKA B 0O-
TOCITY’KEHHSIX TIOBBIIIANIO €r0 CTaryc W, OJi-
HOBPEMEHHO, COOTHOCHJIOCH C MPOBOJHMOI
SI3BIKOBOM MOMUTHKON rocynapcTa. CpaBHe-
HHUE (DOTBKIOPHBIX TEKCTOB C MEPEBOTHBIMH
MIPOZIEMOHCTPUPOBAIIO MX OOIIHE YepThl (TI0-
BTOPHI Ha ypoBHE (pa3bl W aUTUTEpaIlnn),
YTO TPUIABATIO0 TEKCTaM MEJIOJUYHOCTh U
MIO3BOJISLJIO MX OBICTPO 3aITOMHHTb.

Pesyabrarsl Hcc/Ie10BaHUSA
U HX 00CyxKIeHue

BonbInyro 4acTh cpeJHEBEKOBOM KHUKHO-
CTH IIBEICKO-(PHHIISHACKOTO O0IIecTBa Tie-
PHO/1a KATOJIMYECTBA U PAHHETO JIIOTEPAHCTRA
COCTABJISFOT COYMHEHUS, O0IIEXPUCTHAHCKHE
no temaruke (Ombneiickue u OGorociyxeo-
HbIC KHHUTH, TBOPEHUS OTIIOB IIEPKBH, JIOTMa-
THKO-TIOJICMHYCCKHE MPOU3BEICHHS U T. II.).

DTOT KOpIyC JHUTEPaTypHBIX MaMSTHUKOB,
oOmwii ISl CKaHIMHABCKOTO MUpa, obecre-
YUBAJI BHYTPH HETO CO3[aHNE PEITUTHO3HOTO,
KyJBTYpPHOTO U SI3IKOBOTO €IMHCTBA.

B kauecTBe MHCTpyMEHTAa PEIUTHO3HON
BJIACTH Ha CKaHIMHABCKOM IIOJIyOCTPOBE HC-
MOJTb30BAJIACH JIATBIHB, KOTOpas B CpPeIHEBeE-
KOBOM €BPOTIEICKOM TPOCTPAHCTBE BBICTY-
mana Kak lingua franca. llpencraBieHue o
Ha/IHAIMOHAJILHONW OOIIHOCTH, OCHOBAHHOM
Ha HCIOJb30BAHUU OJIHOTO JIUTYPTrUYECKO-
rO s3bIKa, JIE)KAJO B OCHOBE MOJIMTHYECKON
CTpaTeTuu PHUMCKOW IIEPKBU W HACTOJIEKO
YKpENHJIOoCh B CO3HAHWH, YTO B pacueT He
MIPUHUMAJINCh OCOOEHHOCTH Pa3HBIX CTpaH,
Ha BTOPOM IJIaH OTOJBUTAJNIACH JIaXKe AITHUYE-
cKast 000COOJIEHHOCTh CEBEPHBIX HAPOJIOB, B
TOM uuciie pUHHOB.

3HAYUTENBHBIN KOPITYC TEKCTOB Ha JIATHH-
CKOM $sI3BIKE, TIPEICTABICHHBIN B INTEPAType
CpenHeBEKOBRS, OOBSICHICTCS TPAIUIIHOH-
HOM «HaIHAIMOHAIBHOW» CHCTEMOU 0bpa-
30BaHus, rocnojicreoBaBuieii B EBpone. Tor-
JAITHUE CBEPXJIEPKaBbl, B TIEPBYIO OUYepeb
Wranust u ['epmanusi, o CyTH, HaBsI3bIBAIIU
CBOM KYJBTYpHO-PEITUTHO3HBIE (PUMCKO-Ka-
TOJMYECKYIO U JIOTEPAHCKYI0) U MOIUTHYe-
CKHE€ MOJIEIH.

B IIBennun — OuaAIHANH, TOL00HO MHO-
MM EBPONEHCKUM rocy1apcTBaM, HCKYCCTBO
MUChMa OBLJIO TIPEPOTaTUBOW W TPUBUIICTH-
el ciyXuTeleld UEepKBHU, MUCCUEH KOTOPBIX
osuto m3yuenue Croa [ocmomns. Llepkos-
HOCITY’)KUTENIN CTajJl OCHOBAaTEIsIMH, TIpO-
JIOJDKATENIIMA U PYKOBOJUTENSIMU  «JIMTE-
parypHoil nmBunmzauuw» [3, /9], koropas
MpeJICTaBlIicHa JIUTEPATYPHBIMH TaMsTHUKA-
MU, TIPOHUKHYTBIMH DPEITUTHO3HBIM TyXOM.
Bce mucpMeHHBIE TEKCTHI OBUTH pa3paboTa-
HBI [IEPKOBHON BJIACTHIO U O(OPMITSUTUCH Ha
JIATUHCKOM SI3bIKE, JJOCTOMHCTBO (dignitas) u
aBTOPUTET KOTOPOTO B Iepefade XpHUCTHaH-
CKOW JTOTMAaTHUKX OBLTH JaBHO YCTAHOBIICHBI
u He ocnapuBanuck. llIBeacko-puHCKHE CBS-
[IEHHOCTY)KUTEIN HE HapylIadd yCTaHOB-
JICHHYIO UePapXuIo.

Jamuine, penucuo3nvie meKcmol
u enuckon Ilaasanu KOcmen

Oco060ro BHUMaHHS 3aCITY)KUBAET PEITHTH-
O3HO-TIPOCBETUTEIBCKAS JICSITEIbHOCTD CIH-
cxona [laaBanmu FOctena (Paavali Juusten,
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1516-1576)'. BakHbIM TPHUIOKECHUEM €TO
CHJI CTall0 COCTaBJeHHe OO0ToCITyKeOHBIX
kauT, CHHOMANBHEIX cTaryToB (1573), ute-
Hue EBaHrenust 1 UCTIONTHEHHUE PETMTHO3HBIX
00psI0B HA TATUHCKOM si3bike. OOpalieHue K
JIATUHCKOMY SI3BIKY OBLIO ONPEAEICHO «IIpa-
BUJIAMH UTPBI», YCTAaHOBJICHHBIMH JIUTEPATy-
poii GOTOCIIOBCKOTO COIEpP)KaHUS M KOTOphIE
OTIpE/IETISUTN «BBIOOP SI3BIKOBOTO HHCTPYMEH-
Ta, CEMAaHTHYECKHX MOJIeIel U IPUEMOB pU-
TOPUUYECKUX XOJIOB, JIOTHUECKUX M JTHYC-
CKHUX IMpUHIHUIOBY [3, &].

JKv3HeonucaHre CBSIIIECHHUKOB IIO]I Ha-
3BaHMEeM «XPOHHMKA EMHCKOIIOB (UHIISTH/-
ckux» (Chronicon et ordinaria successio
episcoporum Finlandensium, 1570)* — «ca-
Moe BakHOe mpousBeaeHue» Kctena, npu-
Heclllee €My THUTYJ «IEepBOIO HCTOPHKA
OUHISIHIUW»®, OKa3aBIllee CYIICCTBCHHOES
BJIMSTHAE Ha JalibHEiIee pa3BuTne (PUHCKON
KyJIBTYpBI U TTOCITY’KHBIIIEE TOTIKOM K (op-
MHPOBAHUIO UCTOPHOTpaUUCSCKOM HAyKu*.

MaHyCKpUIT OTHOCUTCS K PUTOPHUYECKO-
MY TEKCTY, KOTOPBI UMEeT «HH(POPMHUPYIO-
yto, yOeXIalollyl0 W TPOTOKOIEHO-ITH-
KETHYIO0 HampaBieHHOcTh» [1, 47]. Tekcr
«XpOHUKW»  XapakTepu3yeTcs  OJ0IHOM
CTPYKTYpOM, Ompelesnsionieiics nociaeaona-
TEJIHOCTHIO COOBITHH (JaTUpOBaHUE COOBI-
THUH 110 CMEHE EMHUCKOIOB; XPOHOJIOTHYECKOE
pa3BepThIBAHUE W3JI0KEHUS); KOHTAMUHAIH-
eil PIeMeHTOB (M3II0KeHHEe MaTepraia U ero
OIICHOYHAsl XapaKTePUCTHKA); COYETaHHEM
Monenu ab ovo (‘ucropudeckuit’) ¢ in media
res (‘TIO CyIleCTBY jena’); OLICHUBAHUEM Je-
ATEJILHOCTH EMHCKONOB B  HCTOPHYECKOM
MIEPCIIEKTUBE.

BryTpennuii Tesuc padotsl KOcreHa 3By-
YUT KaK «EBaHTeJIMYecKas IIepKOBb CTO-
uT B OUHISHIUM HA NMPoYHOM (yHIaMeEH-

Te», B KauecTBE apryMEHTOB IPHBOISITCS
OonorpaduvecKie ONHMCAHUS CBSIIEHHUKOB.
JXKusHeonucaHusi €NMCKOIIOB IIPEACTaBIIe-
HbI JIAKOHUYHO U yOenuTenbHo. OHM JTOJIK-
Hbl OBUIH BJIOXHOBIISATh M O0OJPSTH HPUXO-
JKaH, J1apoBaTh UM MOPAJIbHYIO TOAJIEPIKKY,
YBEPEHHOCTb B IPABUIBHOCTU >KU3HEHHBIX
YCTPEMIICHUI U MOCTYNKOB. i1 3TOro aBTo-
poM popMupyeTCsT 00pa3 MeATeIHLHOTO JIUIIA,
KOHKpPETHBIE JIEUCTBUS KOTOPOTO IPHBOAST
K TIO3UTUBHOMY pe3yabratry. PesynbraTus-
Hasi CeMaHTHKa OQOPMIISIETCS A0PHCTHBIMH
(dbopmMamu miaroja JACHCTBUTEIFHOTO 3aJ10Ta!
‘yapenuin’, ‘mipuoOpen’, ‘ykpacwi’, ‘ycra-
HOBWJI'. 3HAYEHWE B3aMMOIIPEEMCTBEHHO-
CTH JI€ATENHOCTH EMHCKOITOB JOCTUTAETCs
HEOIHOKPATHBIM TOBTOPOM HMIEpHEKTHOM
(hOpMBI TpeX IIaroioB ‘yupeauTs’, ‘co3aaTh’
W ‘caenarbh’, 4acThIM HCIIOJIb30BaHHEM Jia-
TUBHBIX KOHCTPYKUUH ‘Apy3bsM’, ‘BCEM JIIO-
I5IM’ 1 MHOTOYMCIIEHHBIMH COYMHUTEIIbHbI-
MU KOHCTPYKITUSIMHU.

Bo3BbllieHHas puTopHKa nepeaaercs npu
[IOMOIIM TpUjIaraTeJbHbIX B MPEBOCXOIHON
CTETIeHN CpaBHEHUS ‘CBETNIEHIMi u Onaro-
YECTHBEWINI’, a TaK)Ke BHIOOPOM COOTBET-
CTBYIOIIMX Kau€CTBEHHBIX IPUJIAraTeIbHbIX!
‘CIIaBHBIN W MUJIOCTHBBIN’, Hapeuwil co 3Ha-
YeHHEM OILIEHKH JEHCTBHS ‘0IaroroBeiHO’,
‘mocrorHo’, ‘ommMyHO’. BrIcIIas cTeneHb
OLICHKH JICSITEIbHOCTH OHOTO U3 ETHCKOIIOB
BBIp@)XEHA Yepe3 MPEeLeICHTHOE BhICKa3bIBa-
aue u3 Kawurn Jlesauii: « MoOIUTBBI TBOU U
MUJIOCTBIHMA TBOM TIPUIIUIM HA TaMATh MpeJ
Boromy» ([estu. 10:4)3.

TeKkcTbl PEeNMruo3HOro COAEpKaHMs, K
KOUM MOJKHO OTHECTH «XPOHHKY (UHIISHII-
CKUX EIHCKOIIOB», IPEICTABISIIOT CcO00M
KyJBTYPHYIO MOJEJIb, IPUBHECEHHYIO U3BHE
B IIBEJCKO-(PHHCKYIO JIUTEpaTypHyIo chepy

'B 1554 r. koposp HIBermu I'ycras Basa nasnaunn [aaBaau FOctena nepbiM enmckoriom Beibopra, caepxusas

U OTPAaHMYUBAs TaKMM 00pa3oM BiacTh enuckona Typyckoil emapxum Mukass Arpukonsl. B 1563 1. mo mpukasy
kopoutst LBeruu Opuxa XIV I1. FOcten Bo3rasun enapxuto Typky nocie toro, kak koposs Moann (FOxan) 111 (Opar
Opuka XIV) ObUT 3aTOUCH B 3aMKe, a IPEEMHUK ATpHKOIIbI errckor [Tuertapu DoUTHHIHYC OTCTpaHEeH OT 3aHMMaeMOn
JIOJDKHOCTH.

2Bruepssle npousBeneHne OcTeHa GbUI0 OMyOIMKOBaHO TOMBKO B 1728 T. Uepes MATHAECAT IIECTh JIET BEIUKHI
¢unCcKuit npocserutens [ [lopran ocymectsmi nepensnanne «Xporukm» (1784—1800), cHaOaANB eTro KPUTUUCCKUMHU
KOMMEHTapusiMu. MIHTepec yueHbIX K JaHHOMY IUTE€PaTypPHOMY NaMATHUKY ObLI BbI3BaH XKEIaHUEM U3YUUTh HCTOPHIO
XPHCTHAHCTBA B DUHIAHINN.

*Cwm.: Juusten P. Suomen piispainkronikka / suomennos ja selitykset S. Heininen; SKS, SKST 476. Helsinki, 1988.
S. 13.

“Ee «OTILOM» CYHMTACTCsI UCTOPHK, mpodeccop puropukn I'erpux I'aGpwmans Ilopran (Henrik Gabriel Porthan,
1739-1804) (cm.: Buxasaitnen T. Cro 3ameuarenbbix punHOB. Kaneitnockon 6uorpaguii. Xenscunku, 2004. C. 471,
477).

3 Juusten P. Op. cit. S. 56.
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C COXpaHEHHEM MpPU STOM HALUOHAIBHOTO
ricuxotumna cocrasurens. Hocuremsim ¢un-
CKOM KyJIBTYpbl CBOMCTBEHHBI OCTOPOKHOCTD
U CaMOCTOSITENIbHOCTh B TPUHSATHH pelle-
HHsI, HEMHOTOCJIOBHOCTh M KOHKPETHOCTB'.
Crunb, U3BECTHBIM B JPEBHEPYCCKOH JUTe-
paType Kak «IJICTEHUE CIIOBECY, XapaKTepu-
30BaJICS. M3BICKAHHOCTBIO, BBIJECICHHOCTHIO
BCEX O3THUMOJIOTMYECKUX OTTEHKOB, MY3bl-
KaJIbHBIMU TOCTOMHCTBAMH, CKPBITBIMH aHa-
JIOTUSIMA B CJIOBAaX W CJIOBOCOYETAHMSX [4,
121-122]. CocTaBuTENb TEKCTA B 3TOM CTHU-
Jie CTpEeMWICS Tepeaarb TITyOOKHd IICHXO-
JIOTU3M, PACKPBITh TYIICBHBIC ABUKCHUS HE
TOJIBKO ONMCBHIBAEMOIO JIMLA, HO U Camoe
cebd, TMOHMMAs, YTO «CJOBa MPEACTABISAIOT
co0oif ayxoBHYyI0 cyoOcraniuioy. «Ilery-
LU CIIOBECa» aBTOP CTPEMUIICS BBISBUTH B
CBOCH pEUYM «UCTUHHYIO CYLIHOCThH paccKa-
3aHHBIX (DAKTOB, OYHIIAS WX OT aTepUATBHO-
IO CMBICTA B CyONUMUPYS UCKITIOYUTETHHO B
JTyXOBHOM cofiepskanum» [2, 137].

B ¢unHcKoil nmuTeparype cTWIIb «BHTHI-
CTBa» HE MOJYUYUJ PACTIPOCTPAHECHHUSI, B TIEP-
BYIO OYepe/ib B CBSA3H C OOJBITUM BIHSHAEM
Ha ¢GopmupoBaBIIytocs B OUHIAHIUN LIEp-
KOBB 3aIlafHOTO OOTOCIIOBHUS, YEM BOCTOY-
Horo. O/HaKo 3TO He OTpHIAET Toro (akTa,
YTO aHTHYHBIE TPATUIMU HE OBUIN U3BECTHBI
HU ATpHKoOIIle, HU €ro nocienonaressaM. Bo-
BTOPBIX, CIACP’KaHHBI HAIMOHAJIBHBIA Xa-
pakTep HE MO3BOJWJ CTOJb IBIIITHOMY, TOp-
JKECTBEHHOMY CTWJIIO IPUBUTHCS Ha II0YBE
(hUHCKOU KYJIBTYPBI.

B «XpoHuke» >30UTETHl JAOBOJIBHO Of-
HOOOpa3HbI MO XapakTepy M HCIOIb3YIOT-
¢ orpaHmyeHHo. B apceHane s3bIKOBBIX
CPEACTB 3a/CHCTBOBAaHbl TOJBKO TPHU CJO-
Ba — ‘MOTYIIECTBEHHBIN , ‘TPOCIIaBICH-
HBIA’, ‘moOpbIi’. Harmsauerit oOpas sHep-
TUYHOTO YeJOBeKa CO3/1aeTcsl C IMOMOIIBIO
[JIAroJIOB aKTUBHOTO neiicTBusa. K HuUM oT-
HOCATCS TJIaroJibl, HallpaBJICHHbIC HA BHEIII-

HUI 00BEKT, KOTOPBI BUIOM3MEHSIETCS MIPH
BO3/ICHCTBUU HA HEro, HAIIpUMeEp: ‘TOCTPO-
uin’, ‘meperec’, ‘yTBEpInI .

TopkeCTBEHHOCTh TEMbI XPUCTHAHU3AIAN
OuHIAHIMY TIepeaeTCs Yepe3 00paleHue K
TaK Ha3bIBaeMOMY linguae sacrae (‘CBSILCH-
Hasl JIaTBIHB ). «XPOHHMKa» ajapecoBasach
MIPOCBEILLCHHOM BepXyIIKe 00IIecTBa — KOPO-
JII0, IBOPSIHAM U TYXOBHBIM JIULIAM.

K oOmieii xapakTepucTUKe JIaTHHOS3BIY-
HON smreparypbl B QDUHISIHAMA TEX JIET
CTOUT A00aBUTb, YTO HEKOTOPBIE TEKCTHI
MOJTYYMIN U3ALIHOEe 0(OPMIICHHE B BUJE Ca-
KpaJIbHO 3HAYNMBIX CUMBOJIOB PEJIUIHH — KY-
1oja U Kpecra. B HUX rapMoHM4YHO U Ipo-
MOPIIMOHATBPHO  pacrojiarajnch cjoBa B
COOTBETCTBYIOIIEM KOHTYpY CHMBOJa IIO-
psnke. Texct M m300pakeHHE B3auMOICH-
CTBOBAJIU JIPYT C IPyTrOM M BOCIIPHHUMAJIUCH
KAaK OJMH TUIaHTCKUM cumBoil. [Ipumepom
TAKOr0 KOMIUIEKCHOI'O MCIIOJIb30BaHMs CIIO-
Ba U CHMBOJIA ABJISIOTCSI CTUXOTBOPHOE TIPO-
usBenenne Dpuka Moxammeca FOcrammepa
(1623-1678)" mo caydaro cBaieOHBIX TOp-
xkecTB Koponst IlIBermm Kapma X (1622—
1660) B 1654 1.®

HyxosenctBo IllBennun — @OUHISHAUA
MMEJIO B CBOEM PacHopsKeHUH OOIIHPHYIO
OOTOCTIOBCKYI0O OMOIMOTEKY Ha JIATUHCKOM,
HEMELKOM M IIBEACKOM si3bikax. CounHe-
HUSl JTyXOBHBIX JIMAEPOB, Takux, kKak Map-
tuH Jltotep, Ipasm Porrepaamckui, Au ['yc,
®Doma KeMmuiickuid, CITy>KHIIA 00pa3IioM IpH
COCTaBJICHUH IIEPKOBHBIX KHUT Ha HAaIHO-
HAJILHOM SI3BIKE.

Ilepesoonasn oyxoenas numepamypa
u lingua volgare

Oco3HaHHEe TOCYIApPCTBEHHBIMU JIMCPA-
MHU U IIyXOBHLIMI/I JIMIaMu HCOGXO}II/IMOCTI/I
€IMHOTO U CTAa0MJILHOrO OOIIECTBA CIIOCO0-
CTBOBAJIO TPAKTHYECKOMY IEPECMOTPY 00-
[IECTBEHHOIO0 MHEHHS OTHOCUTEILHO Ha-

®Sajavaara K., Lehtonen J. The Silent Finn // Jaworski A. (ed.). Silence. Interdisciplinary Perspectives. Berlin,

1997. S. 274.

"DOpuk FOcTanmep cran nepssiM npodeccopom kadenpsl putopuku Yausepcurera Typky. [logo6Ho 0OpazoBan-
HBIM JIIOIISIM CBOETO BPEMEHH, OH COYMHST TOPKECTBECHHBIC OBl M SNIUTa()H Ha JIATHHCKOM, TPEYECKOM U HEMCIIKOM
sa3pikax (cM.: Melander T. Suomalaista Tilapddrunoutta Ruotsin wallan ajalta / SKS, SKST 176. Helsinki, 1928).
Kpome Toro, Kak CBHIETEIECTBOBAIN COBPEMEHHHKH, TPO(ECccop PUTOPUKH MMEIT TaJaHT K HAITMCAHHIO CTHXOB-TIO/-

paxaHHUl Ha APEBHE()UHCKOM S3BIKE.

8 CruxoTBOpeHust peacTapieHbl B KHure «Suomalaista Tilapdarunoutta Ruotsi wallan ajalta» («Ctuxu mo Topske-
CTBCHHBIM CIIydasiM BO BpeMeHa Biajpruectsa llIBennm»), cocraBnennoi Toitnn Menannepom (cm.: Melander T. Op.

cit.).

18  Qunnoyeopckuii mup. Tom 10, Ne 4 2018



PHILOLOGY

POAHOTO sI3bIKa: HA MEPBBIM IUIaH BBILIUIO
HETOCPEACTBCHHOE OOLICHHE C HapoOAOM.
brnaronaps nesaresbHOCTH (PUHCKOTO €MUCKO-
na ATPHUKOIIBI ¥ €T0 CIIOJBMYKHUKOB ObLIa 3a-
JIO)KEHA OCHOBA IIO/UIMHHON KYJIBTYPHOH H
PEIUTHO3HOM CaMOCTOSITEIBHOCTH (PUHCKOTO
Hapozaa. Borutomas B xu3Hp unen Jlrorepa
0 HaIMOHAJIBHOM Pa3BUTHH, ATPHKOJIA CTal
HCITOJIb30BaTh (PMHCKUN SI3BIK B OOIIEHUU C
nactBoit [9, 84-102]. HaunHast ¢ cepeauHbl
XVI B. QpUHCKHH S3bIK TIOCTETNIEHHO MPHOO-
peran craryc KyJIbTYPHOTO sI3bIKa, CHOCOO-
HOTO HE TOJIBKO YMOTPeONIATHCS B OBITOBBIX
CUTYyaLusiX, HO U IepeJaBaTh BEICOKUE OOXKe-
CTBEHHBIE UJIEU U TIOHSTHS.

B kyneTypHBIX yenoBusix [IIBenun — Oun-
JISTHIUK HE OBUIO COTIEPHUYECTBA MEKAY /in-
guae sacrae (‘nmatelnbp’) W lingua volgare
(‘MecTHBIe Hapeuus’) MO MOBOAY AOCTOMH-
ctBa (dignitas), a TakkKe aBTOpPHUTETa OBITh
S3BIKOM CBSIIEHHBIX KHUI: NIEPEXOf Ha HC-
MOJIb30BAaHUE HAIIMOHAIBLHOTO SI3bIKA IPO-
1IeJ OTHOCHUTENBHO CIIOKOWHO, 0e3 JTUCKYyC-
CHii, KOTOpBIE, HaIIpUMep, Beuch B EBporie B
CpenneBexoBbe 1 B HoBoe Bpemst’.

B emapxmanpHbIX LEeHTpax (Ha 3amazae
crpansl T. Typky m Ha BocTOke — BrIOOpT)
JUTYPTAU U TIPOTIOBEIN BEIIUCh HA Hapeu-
ax'’, mpenocTaiss GUHCKOMY SI3BIKY (DyHK-
UM [IEPKOBHOTO SI3bIKAa C COXpaHEHHEM CTa-
Tyca pa3roBOpPHOTO si3bika [17, 32].

BosbmMHCTBO N31aBaEMbIX PEIUTHO3HBIX
KHUT OBLIM HEPEBOIHBIMHU, CPEIU HHUX MO-
autBa «OTue Hamy»'!!, TEKCT KOTOPOH SBIISI-
eTCSl UCKITIOUYUTENFHO BaKHBIM MaTepUaIOM

B U3YYCHHH UCTOPUH XPHUCTHAHU3AIUHU €B-
POTIEHCKOTO HACENIeHUS U B CPAaBHEHUU MU-
POBBIX SA3BIKOB'2, DUHCKUIN SA3BIK, HA KOTO-
peIit Arpukosna nepesesn HoBerit 3aBeT, cTan
OCHOBOHM nHTeparypHoro s3bika [17, 32],
Ha KOTOPBIA B JajbHEHIIEM NEepeBOAMINCH
CBsIlIEHHBIE TIMCAaHUS, MECCHI, TICaJIMBI,
MIPOTIOBEIN M KaTeXxu3uckl. [lepeBognast m-
Teparypa ChIrpajia OTpOMHYIO poib B (op-
MHUPOBAHHUH M Pa3BUTHUHN CIOBECHOTO MCKYC-
cta [11, 24-26].

Cnysceonuk enuckona FOcmena
U nepesoonbvle MOIUMGDL

[lepeBomunKkamMi  BBICTYNAIA  MECTHBIE
LIEpKOBHBIC cIiyxamye. VMx 3amada 3akimo-
yajmach HE TOJBKO B Iepefadye TEeKCTa Ha
HaIMOHAJIBHOM si3bike. «llepeBomunk — Kkak
M aBTOPHI, TEPECKa3UNKH, KOMIHISATOPBI —
“TBOPLBI” TEKCTOB. SICHO, YTO TOT, KTO Iepe-
BOAWT TEKCT, B CBOIO OYEPEIb... “‘TBOPHUT,
CO3JIaeT HOBBIH TEKCT, paHee He CYyIIeCTBO-
BaBLIMi» [2, 27]. IlepeBogHas TyXoBHas JH-
Teparypa siBjisiia coOO#, B TOM 4YHCIE, aB-
TOPCKOE Pa3MBIIUICHUE TI0 MOBOAY yUYSHHI
M3BECTHBIX E€BPOMEHCKUX pedopMaTopoB U
BKJIIOYAJIa HEKOTOpPhIE MECTHBIE OCOOEHHO-
CTH, 4YTO, Hampumep, umeno mecto B Ciy-
xeOHuke enuckona KOcrena «Casitas Mecca,
HajuIe)KanmM o0pa3oM B (UHCKOM TOpO-
ne Typky Ha (UHCKOM sI3bIKE COCTaBJICHHAS
Mo 00BbIYal0 He MarCKOMY, HO €BaHTEeIbCKO-
My U XPUCTHAHCKON OOIHNHON /0moOpeHHo-
My/» (Se Pyhd Messu Somen kielen ei Pauin
Mutta pyhin Euangeliumin ia Christilisen

B OUHISHINH «BOIIPOC O SI3BIKE» BOSHUKHET TONBKO B XIX B. M CHawama KOCHETCS IBEICKOTO, KaK SI3bIKA BIACTH,
W MECTHBIX Hapeduil/ananekToB (pUHCKHX), 3aTeM Oopbda 3a MPUOPHUTET PA3BEPHETCS MEKAY CAMUMH HAPEUHUSIMHU.
O0pa3err ocMbIcIeHus TpobeMbl OyeT 3aumMcTBoBaH U3 Questione della lingua.

"B XVI B. IpeuMyIIeCTBO OHOTO AUAJIEKTa Mepej APYTUM He SIBISUIOCH TeMoi auckyccuu. Enuckon M. Arpu-

KOJIa, BBIXOJEI M3 IOro-3araJ{HON YacTh CTpaHbl M POXOHAYAIBHHUK (DHHCKOTO JIMTEPATypPHOTO s3bIKA, TOBOPWII Ha
3anmagHoM auanekre (cMm.: Mielikdinen A. Uskonnollisen suomen kielen kehitys Agricolasta nykypdivédian // Sanaa
tutkimassa. Nakokulmia uskonnolliseen kieleen ja sen kayttoon / SKS, SKST 1398. Vantaa, 2014. S. 31); enuckon
IT1. FOcren Obut potom 13 Beibopra u BCHob30Bajl B TBOPYECKON ACATEIBHOCTH BOCTOUHBIC THATICKThI (CM.: Juusten
P. Op. cit. S. 13).

"MI3 u3BecTHBIX Bepcuii MONUTBEI «OTde HAID» CaMbIM JIPEBHUM CUHTACTCS IIEPEBOJ, OIyOIMKOBAHHBIN HEMEIl-
kuM y4yenbsiM CebactbsiHom Mionctepom (1489-1552) B «Cosmographia» (1544). IlepeBoaHo# TEKCT, 04€BUIAHO, ITPO-
ucxoaun co CpeHUX BEKOB, MOCKOJIBKY B HEM OTCYTCTBOBAsa JOKCOJIOTHS, T. €. IPOM3HOCHMOE B KOHIIE MOJUTBBI
«Otue Ham» cnaBocioBue bory («M6o TBOE ecTh mapcTBO M CHJIa M ClIaBa BO BEKU BEKOB. AMHHBY). OHa OblIa 10-
Oasiena Dpa3zmom Porrepramckum B codcTBeHHOM M3nanuu EBanrenust or Mardes. OTa n3meHeHHas Bepcus Jeria
B OCHOBY TIepeBooB JlroTepa, a 3areM M. Arpukons! (cm.: Tarkiainen V., Tarkiainen K. Mikael Agricola. Suomen
uskonpuhdistaja. Helsinki, 1985. S. 181-182).

12Hemenkuii puitocod JlenOuuy (1646—1716) cobupan BapuaHThl MepeBoia MOJIUTBEI «OTYe HAI» HA MHOTHE
SI3BIKA MHPA JUIS yCTAHOBICHUS POJCTBA, TAPMOHMH U PA3JIMUMs MEXKIy HUMHU. [OJIaHACKUH MOMUTHK, KapTorpad,
Oypromuctp Amcrepaama Hukonaac Butcen (Nicolaes Witsen, 1641—-1717) ornipaBui JleliOnuily Bepcuu MOJIMTBbI Ha
S3bIKaxX Hepycckux HaponoB [lepmckoro [Ipukambst (KOMH, Mapy 1 MAaHCH), TaK)Ke HEKOTOPBIX CAMOIMHCKHX HapOIOB
(cm.: Hakkinen K. Suomen kielen historia 2. Suomen kielen tutkimuksen historia. 78. Turku, 2008. S. 40).
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Seuracunnan tauan idlken visusta Somen
Turus coottu, 1575). Enuckon ympoctun u
YHUDUIIUPOBAT  TIOPSAIOK  OOTOCITYKCHHS,
O0OBEIMHUB BCE TEKCTHI B EIUHOM CBOJE,
BKJIIOUMB B HETO nepekornsl u3 HoBoro 3ase-
Ta, TEKCTHl €BAHTEIUN U3 IIBEJCKUX U3TaHUN
1567 u 1572 rT. 1 anoCTONbCKUE TIOCIIAHUSA.
3Has U yBakast MECTHBIE eTTapXuaibHbIE Tpa-
murd, FOcTeH ykaszan B IIEpKOBHOM KaJleH-
nape «CiyxeOHUKa» JIeHb CaMOTo IMOYHTa-
€MOTO B BOCTOUHOH YacTH CTPAHBI CBSITOTO
JlaBpentus ($un. pyhd Lauri)®.

Muccan KOctena coaepskain HOTHBIM pas-
JIeJT, 9YTO YKa3bIBAJIO Ha PacMeBHOE HCITOITHE-
HHE MHOTMX €ro yacteil. My3bpIKalbHOCTb U
HAINeBHOCTH OBLTM HOBIIIECTBOM B JIIOTEPAH-
ckoii nepksu IBenun — GUHISHANY, YTO JAe-
nano ciryx0y Oonee TOPKECTBEHHOU M MpU-
JlaBajio el BHEIIHIO IPUBIEKATEIBHOCTD,
YCHIIUBAS ACTETUYECKYIO U AMOITUOHAIHHYIO
CTOpPOHBI borocTy)eHus. FOcTeH coxpaHui B
OOTOCITY’)KeHUH HCIOJIb30BaHUE JATHIHU Ha-
paBHe ¢ (puHCKUM si3bikOM. Kpome Toro, 11ep-
KOBHBIC MIPa3AHUKN COXPAHSIIN MPEKHEE Ha-
3BaHHUE HA JIATHHCKOM si3bIKe !,

[lepeBox peTMTHO3HBIX TEKCTOB OCYIIIECT-
BIISUICS HE TOJIBKO C JIATBIHH, HO U C HEMETIKO-
IO ¥ MIBEACKOTO s13b1KOB [11, 26—27]. Hampu-
Mep, «braromapcTBeHHass MOJUTBA BO CIIABY
bora namero Mucyca Xpucra, BO3HOCHMAas B
JieHb HOBOTO Tonay (Yx Kijtossana ia Rucous
wden vuoden pdivdnd, oxono 1575 r.) Opi1a
TepeBe/ieHa Co MIBEJCKOTO s3bIKa. [Iponsse-
JIEHUE SIBIISIETCS TUTEPATYPHON KOMITHJISITH-
eif TEeKCTOB MOJIUTB, 3aITUCAHHBIX ATPUKOION
u OuHHO. B HeM yureHs! ykasanus Muccana
KOcTtena. MonutBa uuTanace «Ha Bced Tep-
putopun lllBennn n OUHISHINE C TETBIO
MIPEOIONIETh MAPTUKYISIPU3M EMapXuil U Te-
peNTH K TUTyprudeckoi mpaktuke» [18, 53].

AHanu3 IBEACKO- W (UHCKOSI3BIYHOTO
BAPUAHTOB TEKCTa IMOKA3aJl UX HEUJCHTUY-
HocThb. B huHCKYI0 Bepcuto nobasnen ¢par-
MEHT TEKCTa, B KOTOPOM BO3HOCHTCS MO-
JIUTBA O JIapOBaHUM BCEBBIIIHUM XOpOIlei
MOTOMBI HA BPEMsI ITOCEBHBIX PaboT, O Moa-
JIEP’)KKEe XPUCTHAH BO BCEX JKU3HEHHBIX CH-

TyalusX; BO3MAETCS MOJb0A O «KPEIKOM
MHUPE H JUIHTEIHHOM NIPUMHPEHHUU IOCIe
JIOJITO1 BOMHBI M CTPAITHOTO KPOBOMPOIH-
tus» (ia ettds sen pitkdlisem sodan ja weren
viosssvuodatuxen/ idlken olet meille vahuan
rauhan ia pijsyvdisen sovinnon lainanut) [18,
24]. B 1574 1. ObIT U37aH KOPOJIEBCKUN yKa3
0 BKJIFOYEHWH B HOBOTOAHIOIO JIUTYPTHIO U
MOCIIEAYIONINE BOCKPECHBIE CITYy:KOBI JaH-
HOM MOJIUTBBI. MOJIUTBA YATAJIACh B TEUEHUE
MHoOTUX Jet [18, 26].

[IpuxokaHe AOKHBI ObLIM YyuTaTh biaro-
JTAPCTBEHHYIO MOJIMTBY TIOCJIE YIaqHOTO 3a-
BEpILIEHUS JIeN, TIPU HCILENeHUH W o0pare-
HuM K bory 3a momoiipto, ipu 3ToM K bory
HaJIeKaIo o0pamarses CISAYIOMUM oopa-
3oM: «O, I'ocioan Bcemorymwmii u OTen; Mu-
JocepaHblit/ Onaronapro TeOst oT Bcero cep/-
1a/ 3a TBou OecuncneHHble 10OpHIE nena/ u
ocoOeHHo 3a/ TBOIO MIIJIOCTh BETMYANTIIYIO/
CBIHOM CBOWM €IMHCTBEHHBIM/ TBI HAIlN
rpexu uckynui/ u cBouM CIIOBOM CBSIIICH-
HBIM IIPOCBETHJI/ ¥ OT CHAa HEBEJCHUS IPO-
oymum» (O Caickivaldias Jumala ia laupias
isd/ me kijtam sinua caikesta syddmestdin/
caickein sinun lukemattomain hyvdin tekois
edest/ ia erinomaisest sen edest/ ettds sulasta
armostas/ sinun ainocaisen poicas cautta/
olet meiddt lunastanut/ ia sinun pyhdlld
sanallas ylosvalistanut/ ia tihdn tundemiseen
tulla andanut) [18, 43].

Ha ocHOBanmM mepeBOMHBIX 00pa3IoB
(UHIAHICKUN XPUCTHAHWH YYHICS KasiTh-
csa B rpexax: «O, Bcemorymuii [ocrons u
BeuHbld bor,/ Sl HUYTOXHBIM W HUKYABIII-
HBIH/ CKOPOHBIH IPEIHbIN YeTOBEK/ UCKPEH-
HE pacKauBaroCh B TOM,/ UTO S 9aCTO U TPy0O
Hapywai Teou CBSThIE 3a1I0BEIN U 1IEIT TPO-
TnB Te0s,/ a TaxKe 1Mo 37I0MY YMBICITY U HE TI0
BOJIE MOCH/ TPEXHU COBEPIIAT B MBICIISX, CIIO-
BaxX W Jielax,/ TaK 4TO HAaKOIWJIOCh MHOTOE
MHOXECTBO O€33aKOHUN MOHMX M OHHU TSXK-
KUM OpeMEHEeM CTaJlH JJaBUTh Ha MEHsl,/ pac-
KanBalOCh U COXKAJIE0,/ 9TO I HE MOTY TIpe]l-
CTaTh IMepeq JUKOM TBOMM O0KEeCTBEHHBIM
u crark dagoMm TBoum» (O Cuaickivaldias
ijancaickinen Jumala/ mind vaivainen

13 Cesiroit JlaBpenTtuii OblT MOKpoBuTeieM MyHuunaautera Ounnsaanu Jlanmnesn (FOsxuas Kapenust), on Takke
n300paxeH Ha repoe r. JlanmesHpaHTsl. JleHb mamMsATH cBSTOro JIaBpeHTHs MPUXOAUTCS Ha IeHb ero cMepTH 10 aBry-
cra. CBsaToil JIaBpeHTHIi TOYUTAETCS KATOJIMYECKOH U MPAaBOCIABHON LIEPKOBBIO M CUUTAETCSI IIOKPOBUTEIEM KHUT U

OUOIHOTEK.

14Kopouns [Berin — OUHISIHANY U €r0 CTOPOHHUKH OCTABIISUTH 00palIeHNe K JIATHHCKOMY SI3bIKY B JTUTYPTHH.
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epdkelvotoin/ murhelinen syndinen
Jnhiminen/ tunnustan caikesta syddmestdin/
ettd mind sangen palion ia kovan sinua ia
sinun pyhd kéiskysanas vastan/ sekd tieten
ettd tietdmdtd/ syndid tehnyt ia rickonut
olen/ aiatuxilla/ sanoilla ia téilld/ nijn ettd
minun syndini ovat lukemattomat monet/
ia minullen sangen raskaxi ioutuneet/ ia
sentddhen mind hdpien itzelleni/ etten mind
ole madholinen/ tulemahan sinun Jumalisen
casuos ethen ia tutta sinun lapsexes) [18,
43].

Jlexcuka (UHCKOTO BapuaHTa TEKCTa
MpEJICTaBlIcHA KOHKPETHBIMH CYIIECTBH-
TEIBHBIMH M XapaKTEePHU3yeTcsl OTCYTCTBU-
eM a0CTpaKTHBIX CJIOB U NMOHATUH. Mcnoib-
30BaHHWE YCTHO-TIOOTUYECKHUX TPATUIIHHA
B IIEPEBOAHOM TEKCTe Takke oonerya-
€T ero BOCHpPHUSITHE U OBICTpOE 3allOMHHA-
Hue. HamomMHuM, 9TO My3BIKAbHOCTh PYy-
HaM TPHJIaBalld TTOITUYECKHUE TOBTOPHI HA
ypoBHe (passl U, miMpe, Kyriera. AHaio-
TUYHBI TPHEM UCTIONB3YeTCs MepeBOIIH-
KaMH MOJHUTBEHHBIX TEKCTOB, HampuMep
IpHU CO3JaHUU CHHOHUMUYECKHUX Mapaiie-
neu: vaivainen — epdkelvoton ‘xankuii’ —
‘HUKYOBIIIHEBIN, murheellinen — syntinen

‘CKOpOHBIN’ — ‘TpemHbIl’, syntid tehnyt —
kiskysanat  rikkonut  ‘rpexu  coBep-
IUBIINI’ ‘3amoBeM HApYIIMBIIHI,

lukemattomat syndini — monet syndini ‘6ec-
YUCJICHHBIE TPEXH MOU — ‘MHOECTBO I'pe-
xoB Moux’. Ilpuem mporuBomocTaBiIeHUs,
3HAKOMBIA COCTABHUTENSIM MEPEBOJHBIX MO-
JTUTB U3 QOJIBKIOPHBIX MPOU3BEICHNH, aK-
TUBHO yNOTpeOnsieTcs MMH B CO3/aBae-
MBIX TEKCTaX, HAIIPUMED: tieten — tietdmdtd
‘BOJILHO — HEBOJIbHO . BceoObemmeMocTh
HEIPaBeAHONH [EATEIbHOCTH IepenacT-
CA C TIOMOUIbI0 KOHKPETHOW JIEKCHUKH, Ha-
npuMep: ajatus ‘MbICIb’, sana ‘ClIOBO’, 1y0
‘neno’; aiatuxilla — sanoilla — toilld ‘“MbIc-
JISIMM — CIIOBAaMHU — JieJaMu’.

Onuyeckass Tpagulus co3zgaia O0coObIH
CHHTAKCHC — OTHOCUTEJILHO MPOCTOH € Ipe-
MMYIIECTBOM HMMEH CYIIECTBUTEIBHBIX U
[J1arojioB, C MHHHMMAJIbHBIM KOJIMYECTBOM

nmpuiaratesIbHbIX U Hapeunid. Mcnons3yercs
COUYMHUTENbHAS CBA3b C COIO30M ja ‘U’, a TaK-
K€ IMOJUUHUTEIbHAS TOJIBKO C U3bSICHUTEIIb-
HBIM COIO30M eftd ‘4uTo’.

Icanmol

Co BpemeHeM (PMHCKHMI SI3BIK CTall MPH-
o0OpeTarh cTaryc s3bIKa, CIOCOOHOTO TIe-
penaBaTh «OOXECTBEHHYIO TIpaBAy», OT-
KpbITyio B CBSIIEHHBIX MHUcaHusX. OgHaKO
ornpeacieHHas U30MpEeHHOCTh, T. €. HOpMaA,
sA3bIKa U TOHKOCTB B II€peaavuc a6CTpaKTHLIX
OOHITUHI CIIC OTCYTCTBOBaJla, rpaMMaTHKa
HaxoAujack B Tporecce (pOPMUPOBAHUS U
3a oOpa3zer] Opanuch A3BIKH, TOTB3YIOIIHECS
OOJIBIIMM MPECTUIKEM KaK HOCUTEIIH JyXOB-
HBIX 00pa3noB. JlutepaTypHblil (GUHCKUI
SA3BIK OTTA4YMBAJICA HA MEPCBOAAX NYXOBHBIX
IICCCH.

Haubonee M3BECTHBRIMA KHUTAMU IICall-
MOB BTOpO#l mosioBuHbl XVI B. cuurtaror-
ca KHura ayxoBHBIX TNECHONEHUH PEKTO-
pa u JIeKTopa KadeapaabHOu MKoJIbl TypKy
Slakko ®unno (Jaakko Finno, 1540-1588)
u npobcra XeMMuHKH n3 Macky (Maskun
Hemminki, 1550-1619)". TlepeBoasl ObLIH
IMPO3anvYC€CKUEC U HE UMCJIM CTUXOTBOPHOI'O
pasmepa.

Me kiitdmme sinua,

me sinua rukoilemme,

me ylistimme ja kunnioitamme sinua.
Me sinua kiitimme

sinun suuren kunniasi tihden.
Oi Herra Jumala,

taivaallinen kuningas,

Isd, kaikkivaltias Jumala!

Oi Herra, kaikkein korkeimman ainoa Poika,
Jeesus Kristus!

Oi Herra Jumala,

Jumalan Karitsa,

Isdn Poika,

Jjoka pois otat maailman synnit,
armahda meitd!

Sind yksin olet pyhd,

sind yksin olet Herra,

sind yksin olet korkein,

Jeesus Kristus,

Pyhdn Hengen kanssa

Isdn Jumalan kunniassa.
Aamen'®.

5Cwm.: Juusten P. Op. cit. S. 69. Panee M. Arpukoia repeBel ¢ JIATHHCKOTO s3bIKa 0KoJIOo 30 TyXOBHBIX TIECEH
(cm.: Kolehmainen T. Virsikirjan suomennoshistoriaa / Suomennoskirjallisuuden historia I / toim. H. K. Riikkonen,
U. Kovala, P. Kujamiki, O. Paloposki; SKS. Helsinki, 2007. S. 69).

“Laudamus. Ha mBezck. s13. Onasu Ierpu 1531. Ha ¢unck. 3. B pyronmcn Marnac Becra 1540-¢ rr. Mukasib

Arpuxona 1549. Kuura ncanmos 1938.
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Mpi 6aronapum Te0s,

MbI Tebe Mmomumes,

MBI XBaJIMM M 4TUM TeOs.
Mpi Tebst Gnaromapum,
W60 Benuka TBos ciiaBa.
Tocniogu boxe,

Iapb HeOeCHBIH,

Boxe, Otae Beemorymmii!
T'ocrogu Boxke, BEICOYaiiiero
€JIMHCTBEHHBIN

ChIH,

Hucyc Xpucroc!

Tocogu boxe,

Arnen boxuit,

Crpin Oriia,

KOTOpBIi OepeT Ha cedst Tpexu Mupa,
oMUy Hac!

Tel oguH CBAT,

Ter oguu ['ocons,

Te1 oqun BeeBwInHMiA,
Nucyc Xpucroc,

Co CaatbiM [lyxom

Bo ciase bora Oria.
AMUHB.

OO0pariaer Ha ce0si BHUMaHHWE HaIUYME
CIIOBa 0U = «O» B (PMHCKOW BEpCUU TIca-
Ma. OHO yCHJIMBAaeT SMOLMOHAIBHYIO HAIps-
KEHHOCTb M CyOBEKTHBHOE BOCIPHUITHE CTHU-
Xxa. MOXXHO NPEANONIOKHUTh, YTO CJIOBO «O»
MIpeICcTaBIsIeT cOO0H (popMy 3BaTEIHHOTO TTa-
Jie’Ka — BOKATUBA M YIIOTPEOICHO B Ka4eCTBe
oOpamienusi. OHO HE UMEEeT CHHTAaKCHYECKO-
IO OTHOLICHUS K APYTHM WICHAM MpeAioxKe-
HUSI 1 MOXKET CPaBHUBATHCSI C MEXKIOMETHEM.
®opma BeleT Hayajgo U3 MHI0EBPONEHCKO-
TO TIpas3bIKa. 3BaTENbHBINA MaeK OTIHYANICS
0c000i1 aKIeHTyalel. YiapeHue nepeHocu-
JIOCh Ha MEPBBIN CIIOT, Kak U B paccMaTpHuBa-
emoM ciyuae Oi Herra Jumala = «O, T'ocnio-
i boxxe!». Bokatus npugaet ¢ppasze OTTEHOK
YBaKUTEIBHOCTH K COOECENHUKY.

He wnckimiodeno, 4To o1 = «0» TIpeacTaB-
nsier coboii (QoHETHYEeCKHH BapHaHT, BOC-
XOMSIIMNA K MPavHJOEBPOINEHCKOMY KOPHIO
*gui- “KuTH’ — *guoio- “xku3HB’'". DTHMO-
JIOTMYECKOE pa3BUTHE IJlaroyia IpeacTaB-
JICHO CIICAYIOMHMM OOpa3oM: Tpa-u.e. *gui-

“KUTH’ — Tpa-u.e. *guoio- “KU3HB —
mpacnaB. *gojp —  mpacmaB.  *gojiti
“xuBUTH ', B (puHCKOM s3BIKE, CKOpEe BCe-
T0, 9TO CIIOBO BOCHPUHUMAETCS KaK MEXJI0-
METHE U CTaHOBUTCS BBI3BIBATEIBLHBIM BOC-
KJIUI[aHUEM, KOTOPO€ MOXKHO MEPEBECTH Kak
‘cnaBa’: CnaBa Uncycy Xpucry.

[IcasMbl co3HaTesbHO HE PUPMOBAINCH,
ITOCKOJIBKY CO BPEMEH ATPHKOIBI YETBIPEX-
CTOIHBIA MO, KOTOPBIA TIO3BOJISUT TPUIATh
puT™M cTpodaM C arrIOTUHATHBHBIMH KOH-
CTPYKLIHMSMH, BOCHPUHHUMAJCS KaK aTrpuoyT
0e300:kHOM si3blYeckold mo33uu. Ilo MmHe-
HUIO ATPHKOIIBI U €T0 MPOJOKaTeNeH, CTH-
XM IOJDKHBI CO371aBaThes 10 00pasily MO3TOB
JIPYTUX XPUCTHAHCKHUX CTPaH C MCIIOIB30Ba-
HUEM KOHIeBOH pudmbl. [Ipr HEBO3ZMOXKHO-
CTH JOOUTHCS CO3BYUHsI KOHIIOB CTPOK TEKCT
HaJJIeXKAJI0 MIPEJCTaBUTh B ITOJCTPOYHOM Ba-
pHuaHre.

218

Sinua, Jumala,
kansasi tunnustaa,
eteesi polvilleen
maanpiiri lankeaa.
Kerubit, serafit

Ja vallat korkeat
taivaassa idti
kiitosta laulavat:
Herramme Sebaot
on pyhd Jumala,
Jja tayttdd taivaat, maan
héin kunniallansa.

Tebe Bora xBanum,

Tebe I'ocnona ucnosenyem,
nepes T000i Ha KoJleHU
BCSI 3eMJISI TIPUIIAJIAET,
XepyBumsl, Cepadumbl

u Bcst Boicime Cuiel,

Ha HeOecax HEelPeCTaHHO
IJ1aChl B3BIBAIOT:

Tocnoap bor Casaod,

Thl cB4T,

HOJIHBI CYTh HeOeca U 3eMIls
BeJIMYeCTBa caBbl TBoes.

XyHn0KEeCTBEHHBbIE ~ CpeACTBa  (DUHCKOTO
sI3bIKA JUISL Tiepejadl OOKECTBEHHOTO BEJIH-

17 CormacHo (hOHETHIECKIM O0COOCHHOCTSIM (PMHCKOTO SI3BIKA CIIOBO HE MOYKET HAYMHATHCS ¢ 3aMMCTBOBAHHOTO

COIVIACHOTO 3BYyKa (g, b).

'8 cropnyecku TOT ke KOPEHb HPEJICTABICH B CIIOBE Jicunib. TONKOBBIN CIOBAph KHUBOTO BEIMKOPYCCKOTO S3bIKA
B. Hdans ¢uxcupyer miaroi eoums ‘TOBETb, XKUTb, 3APABCTBOBATH , T. €. 201 MOXKET ObITh ()OPMOI ITOBEIUTEIBHOTO
HaKJIOHEHMs OT 3Toro maroya. Kpome toro, cjioBo roif 3acBUeTENIbCTBOBAHO B JIPEBHEPYCCKOM SI3bIKE U B JAPYIHX
KOHTEKCTax, Ie Tpakryercs (1o ciaosapio V. 1. Cpe3HeBCKoro) Kak ‘MuUp, CIIOKoHcTBHE, pax, fides, amicitia’. B npes-
HEPYCCKOM f3BbIKE 3TO CJIOBO Oojlee BCEro M3BECTHO B COCTAaBE IPHBETCTBEHHO-BENUYAIbHON (HOPMyYIbl B 3HAYCHUH
‘Oyab xuB!” win ‘Oynb 310poB!” (Ip.-pyc. d#cumu ¢ NICXOTHBIM 3HAYEHUEM ‘KOPMHTBCS, TUTATHCS, BBI3NOPABINBATh,

“KHU3HB, “JKUBHUTB , “)KUBOIL’).
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YMsl XapaKTepusyroTcs Oomblueil 0ObIIeH-
HOCTBIO TI0 CPAaBHEHMIO C PYCCKOS3bIYHBI-
Mu. B pycckoMm BapuaHTe paccMaTrpuBaeMoro
McajgMa HMCHOIB3YIOTCS HEPKOBHOCTIABSIHH3-
MBI, YTO IOMOTAaeT TPHUAaTh CTPOKaM TOp-
JKECTBEHHYIO BEUHOCTh. B (huHCKOI Bepcun
YHOTpeOIsIoTCs OOUXOAHBIE CIIOBA M BBIPA-
s)keHusl. Hampumep, BblpaxkeHue «CBsiTaro
Vremurenss Jlyxa» nepemnaeTcs CHUHTAKCH-
4yecKoi KoHCTpykumein Hdn sielut lohduttaa
(«OH npymu yremaer»). CioBocoueTaHue
«Enunopoanaro CblHa» OpeACTaBICHO Kak
TOYHBIN MEPEBOJ C JATUHCKOTO Unius ‘eIuH-
CTBEHHBIN , ‘enuHblii’ — Poikaasi ainoaa
(«Ceraa  emuHOTOY). LlepKOBHOCTABSHCKOE
BBIpaXXEHHE «He BO3THyIIajics ecu JleBuue-
CKaro 4peBa» 3ByUUT KOHKPETHO — neitseestd
syntynyt («oT JleBbl pOXKIACHHBIN» ).

[lepeBogunkam, TOYHEE TOJIKOBATEISM,
OBLIO CBOMCTBEHHO /1e/IaTh CEMaHTUYECKHE 3a-
MEHBI, [103BOJISIBLIME II€PEABaTh KOHTEKCTY-
aNbHOE, CUTYyaTHBHOE 3HaYEHHE CJI0BA, HATIPH-
Mep MeTaQopHuecKoe BBIPAKEHHE «CMEPTH
JKaJio» 3aMEHEHO BBIpaKEHHEM, IpeCTaBIs-
IOIIUM CMEpTh Yepe3 CaMOIIOKEPTBOBAHME!
itsesi uhraten — «ce0si B )KEPTBY MIPUHECS.

OmymieHne TOPKECTBEHHOCTH W Tmado-
ca mepefaeTrcs IpH TOMOIIM CHHTaKCH-
ca. ®paza cTpoutcsi ¢ 0OpaTHBIM TOPSIKOM
cioB Subj. + Obj. + V BMecTO NMpUBBIYHO-
ro Subj. + V + Obj.: Hdn sielut lohduttaa —
«OH nymun yremaer». TpaHcasnus TEKCTOB
Ha (PMHCKMH SI3BbIK HalleJIeHa Ha MaKcUMallb-
HYIO Tiepeiady CyTH CKa3aHHOTo0, yallie Tepe-
BOJI HOCUT CMBICIIOBOH, a HEe OyKBaJIbHBIH Xa-
paxrep.

Oxono 1583 1. OblT M3maH mepBbld (HuH-
CKOSI3BIYHBIM COOPHMK JIyXOBHBIX IIE€CEH
mox HasBaHueM Yxi Widihd Suomenkielinen
Wirsikiria. On Bximouyan B ceds 101 mecHro,
koTopble OUHHO TepeBen C JIaThIHM, IIBEI-
ckoro u Hemenkoro. Llens cOopHuka Oblia
CHOCOOCTBOBAaTh YTBEP)KICHHUIO HCTUHHOM
BEpbl, 0COOEHHO Cpeau IoHouecTBa. B cru-
Xax SpPKO BBIPAKCHO PEIMTHO3HOE Havalo,
OHU HE JINIICHBI JINPHYECKOTO TyBCTBA.

Jnst mpupaHus CTUXaM MEJOJHYHOCTH
®uHHO cTpeMmiIcs MX 3apu(MOBaTh Ha €B-
porelcknii MaHep cTUXOcaoxkeHHusd. OH TbI-
Tascs TOOUTHCS KOHIIEBOTO CO3BYYHS CTPOQ,
pudmMys croBa pdist — miest, pddll — tyoll,
armias — karmias, poica — coitat;, coxparmas

¢dopmbl (aut BMECTO aquttaa ‘ioMorarhp’) M
NPOW3BOJIBHO M3MEHssT (OpMY CIIOBa, TPH-
JIyMbIBass HUYETO HE 3HAYUBIIHE 3BYKOCO-
YeTaHWs, UCIONb3ys aHarecT. DUHHO Jaxe
npuMeHs carnduieckyo cTpody, pupmys
MIPOTHUB BCEX MPaBUI (PUHCKOTO CTUXOCIIOXKE-
HUSI, HO TIOPOH TOOMBAsICh KOHLIEBOTO CO3BY-
YHS.

Rikokset suuret, kuin tulevat kanteeks,

Ne sind, Herra, anna meiddn anteeks,

Niin kuin me meiddn vainomiesten vian
Unhotam pian.

I'pexu, KOTma CIIyYUTCS UX HECMU,

Ter ux 'ocnoas 1t Hac npocmu,

Kax mp1, mpomas Bpaxkuii epex,
3alynaem ObICTPO mex.

B nexoropbix ncanmax, Harpumep B «Ilec-
He yTpay (Aamu virsi) n «llecHe TyTHHUKOBY
(Matkamiesten virsi), TiepenaloTcs JTHpUUC-
CKO€ YyBCTBO M MEJIOMINS HEOSCHBIX cdhep.

Wihollinen carckot cauuas,
Suo meidhdn olla mos rauhas,
Aut ettd me nijn eldisim,

Ettd me waarat wiltdisim".

Bpar m3runan ganexo,
Jlaii HaM KUTB JIETKO,
[Tomoru Ham Tak IPOXKUMb,
Y1006 0MacHOCTh MEPEKLUNMb.

Coopank OUHHO 3aHT MOYETHOE MECTO
B OMONIHOTEKE AyXOBHOM JINTEPATYPHI, XOTS B
1IEJIOM TIOTBITKA pr(MOBATh CTPOKH Ha (HUH-
CKOM f3BIKE HE yBeHYaJlach ycrexoM [13, 71].

bonee onapeHHBIM aBTOPOM TyXOBHBIX I1€-
CeH cuMTaeTcs mpodbcT XeMMHHKH. B cBOMA
cOopHHK OH BKIItOUMII cTHXH OHUHHO 1 100a-
Bun emie 141 mecHro. BonbmMHCTBO TTpous-
BE/ICHUH OBLIM €ro COOCTBEHHBIC MEPEBOJBI
13 cOOPHHKOB IYXOBHBIX II€CEH Ha IIBEl-
CKOM, HEMELIKOM U JIATUHCKOM SI3bIKaX.

TexHuKa CTUXOCIOKEHUSI XEMMHHKU He-
COBEpIIICHHA, OJHAKO TEKCThI TaJlaHTIUBEE,
cBOOOJIHEE, pacKpernonieHHee, yeM y OuHHo.
[TosT mo3BosuT cedbe MEHATh OPUTHHATBHBIIH
TEKCT, OIIyCKaTh CTPO(BbI, I0-CBOEMY UX 00b-
eIMHATH U JI00aBISATH COOCTBEHHBIE MBICITH.
Ero nepeBogHbIe TEKCTHI SIBISIIOTCS, CKOpEE,
BapHaNMsIMHU Ha MPEIOKEHHYIO TEMY.

Linna luja on Jumala
Meidhdén myds vahva vuori,

Sota Herra kyll camala
Tukiturva ja muuri.

¥ TuTt. mo: Kolehmainen T. Op. cit. S. 71.
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Vastan vainolisii ja murha miehii

Qvin surkijan surmaan ja juuri julmaan
Meit vetdvdid vanhoi ja nuorii®.

Omutor Ham bor

1 [IPOYHAsST TBEP/IBIHS,

B Boiine yxacnoit

OH CIIy’KUT HaM 3aIUTOM.

OH u3roHser, ObeT BparoB

KoBapHBIX U KECTOKHX.

OH 3aIHIIaeT CTAPHKOB H OTPOKOB.

XeMMHHKH ITHcal Ha Oro-3amnagHoM Au-
AJICKTE, COXpaHssd B CBOMX IIPOM3BEACHUAX
CBOMCTBEHHBIE ATOMY Hapeuuio 4YepThl, Ha-
pUMep PEAYLHUPOBAHHBIC TUPTOHTH U 03-
BOHYEHHE KOHEYHOTO ¢. [{ns npujgaHus cTu-
XOTBOPCHUIO MCIIOAUYHOCTU ITIO3T AKTUBHO
MIPUMEHSIT TaKyI0 SPKYI0 0COOEHHOCTh (UH-
CKUX q)OHLKHOpHBIX TCKCTOB, KaK SsBJICHHC
aumreparuu: linna luja, vahva vuori, vastan
vainolisii, juuri julmaan.

Tanant XeMMHUHKHU IIPOSIBUICS B IIEPEBO-
Jdax JIATUHOA3BIYHOI'O C60pHI/IKa AYXOBHBIX
nieceH Piae cantiones, KOTOpBIA OBUT M3/1aH
B 1616 1. ®UHHOA3BIYHBIA BapUaHT CpeHe-
BeKoBOro rumua Jesu Dulcis Memoria, cae-
JAaHHBIM XEMMHHKH, IIPEJCTABIEH B COBpE-
MEHHBIX COOpHHMKAX JAYXOBHBIX ITECHOICHUN
JIAIIG ¢ HEOOIBIIMMU U3MEHEHUSIMH.

Jesuxen muisto ihana
Sydhémell ilon andava

Jesu sydhéinden lohdhutus
Elon alcu, mielden valkjus,
Caiken riemun ylidz iloisus.
Pddll hunajan makjun maundo
Makjamb héinen ldsndolendons
Ei veisat suloisembata

Eikd cuulla caunembata

Cuin Jesu Jumalan Poica®'.

Caemnas namste o Mucyce

Cep/iiie HaroJHSET.

Hucyc ecTs qyIin yTeIIEHUE.
JKu3Hu Hayaso, yMma IpoCBETICHUE,
Panocts Bce BOKpYT 3amosHseT.
Crnare Mezia BKyCHOTO

Ero npucyrcrBue 61aroctTHoe.
Huuto He moercs Tak mmajko,
Huuro He 3ByunT Tak ciaaxo

Kak nmsa Mucyca, ceina boxxuero.

TBopueckoe Hacleque XeMMUHKH HACUH-

ThIBaeT Oosnee 200 mcanMoB, KOTOpBIE CO-
CTaBJIsJIM OCHOBY TakK Ha3bIBaeMOM AYyUICB-

20Kolehmainen T. Op. cit. S. 73.
2bid. S. 74.

HO TOJIE3HON JTUTEpaTyphl BILIOTH 10 1886 .
ABTOPBI TEKCTOB IIEPEBOIOB OCO3HABAJIM HE-
pa3pabOTaHHOCTH (PMHCKOTO SI3BIKA JJIS TT0D-
3MM W yKa3blBAIM HA TPYAHOCTH MON00PATh
COOTBETCTBYIOIINE S3bIKOBBIE CPEICTBA, UTO-
Obl BBIPA3UTHh BEJHMKHE OOKECTBEHHBIC Ta-
MHCTBA. B momnckax pemeHus HEKOTOpbIe
ABTOPHl  3aHUMAJUCh  CJIOBOTBOPUYECTBOM
(Arpukomna), npyrue MHITAIHNCH H3MEHUTH
CTPYKTYpy cioBa (PUHHO), TPEThH OMHpa-
Jch Ha (QOJBKIOPHBIE TPAAULUH (XEeMMHH-
K1), CTapasich yCOBEPIIEHCTBOBATH SI3BIK.

Ilponosedu u kamexu3zucol

CrenmanucTsl B 00JIACTH UCTOpUH (PUH-
CKOTO SI3bIKa U JINTEPATYPBI OTHOCST MPEIH-
cloBUE COOpHHMKA JIyXOBHBIX IE€CHOTICHUN
®duHHO K TponoBeaamM?, B pabote Haa HUM
aBTOp TPHUACPIKUBAIICS CTPYKTYpPhI MOyYe-
HUSI, B KOTOPOM BCE COCTABHBIC YaCTH TCK-
CTHI CBsI3aHBI 00mIel TeMoi. OH CTpeMHUTCS
yOeUTh YMTATEIIsI B UCTHHHOM KpacoTe XpH-
CTHAHCKOTO IICajMa, KOTOPBIA EJIUHCTBCH-
HO MOXKET 3alllUTHTh YeJIOBeKa OT coOJia3Ha
rpexoB. OTa TeMa MPOHU3BIBAET MPEIAUCIIO-
BHUE, HAUMHAS C TIEPBBIX CTPOK, 3aTEM MOCIIe-
JIOBaTeJIbHO PACKPHIBACTCS B COMOCTABICHUH
MICAJIMOB C «HAPOIHBIMHY», «OECOBCKHMM
MMECHSMHM U, HAKOHEI[, 0000IaeTCsT B 3aKITIO-
YUTEIHHON YacTH BBelleHUs. bokecTBEeHHBIM
MECHSIM HAJUICKHUT TOKIJIOHSATHCS, «IPOCIIaB-
Jisi OT BCEW AylM MUIOCTh [ ocrosa Haiiero
Nucyca Xpucrtay, MOBCIOAY U BO BCEM «CJIbI-
11aTh, YyBCTBOBATH U JiepkaTh B cepate Ciio-
BO boxbe».

Ndilld sanoilla manapi P. Paavali ei
vaivoin opettaita, mutta myéos kuulijoita, ettd
he Jumalan sanaa viridst, visust, ahkerast,
aina ja joka paikas ja liiatenkin jumalisis
kokouksis, kuka ikdndns se taitais tapahtuu,
kuulisit, ajattelisit ja rukouksis sekd veisuis
edesdns pitdisit ja sitd niin rakastaisit, ettd se
sekd heiddn oman ettd myos muiden syddamiin
taitais tarttua, juurtua ja sielld alat pysyy. Ja
sentdhden hdn myds sanoo, ettd sen pitdis
asuman meiddn seasam («Takumu cioBamu
BpasymJisl cBsiToi [laBen He TOJIBKO yuuTe-
JIeH, HO TaKXKe M CIYIIAIONUX, YTOObI OHH

2Maliniemi A. Suomen keskiaikainen kirjallisuus // Suomalaisen kirjallisuuden seuran kasikirjoitusarkisto.

KL 11374. 1963. Laatikko 3. S. 115.
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CrnoBo boxbe ¢ 601pOCThIO0, TITAHUEM H TTPH-
TIe)KaHUEM, BCET/la M TIOBCIOY, a Oojiee Bce-
ro Ha OOKECTBEHHBIX COOpaHUSAX, YTO MO-
’KeT OBITh B JIIOOOM BO3pAaCTe, YCIIbIIIAIHN OB,
BHUMaJK Obl BO BpeMsl MOJIUTB M II€CHOIIE-
HUH TIepe] I1a3aMu JAepKajil U CTOJIb BO3IIO-
ouu ObI ero, yto OHO MOCENMIOCH ObI B UX
CepIIe U ceparax APYrux, YKOPEHssICh U Ha-
BCErjJa TaMm OcCTaBasch. BOT moueMy CBSATOM
[MaBen mokenan Takxe, YTOOBI JJOJDKHO eMy
OBLIO TIPEOBIBATH CPEIIU HACK ).

Ctunbs paccMaTpuBaeMOro TEKCTa Xapak-
TEpU3yeTCs MHOTOKPAaTHBIM  HCIIOJIB30Ba-
HUeM Gopm umreparusa (popm 1-ro u 2-to
JUIla MHOXXECTBEHHOTO 4Wcha opettakaat
‘Hayvaiite’, manatkaat ‘Bpazymisiite!’),
yHOTpeOIeHueM «MbI»-(pOpM M TIArOJIbHBIX
KOHCTPYKLIMH B cOcjarareJIbHOM HakKJIOHe-
HUU (pysyis ‘coXpaHUIIOCh ObI’, hedelmditsis
‘IJIOJOHOCHIIO OBI’).

@opMBI  coclaraTeNbHOTO  HAKJIOHEHUS
Hapsiy CO 3HAuUCHHEM TMOKEIaHUsl, MPHU3bI-
Ba MPHUJAIOT MMOCIAHHUIO dMOIMOHAIBEHO-IKC-
MPECCUBHYIO OKPAacKy TOP)KECTBEHHOCTU H
MO3BOJISTIOT «CO3/1aTh CBSI3b BPEMEH» — Te-
Kymero u Oymgymiero. OmurylieHue Beu-
YECTBEHHOCTH  TEpelaeTcsi  WHBEpcuei
(Subj. + Obj. + V). UuBepcHUBHBIC KOHCTPYK-
UM YIIOTPEOJSIOTCS B CEMAaHTUYECKH BaK-
HBIX (pparMeHrax, e MPUCYTCTBYIOT TaKUe
coueranus, kak boosicvbe Cnoso, [ocnoonuil,
Xpucmos. Kareropust TOOyIUTETHHOCTH K
JIEHCTBUIO BBIPAKAETCs TpaMMaTHYeCKUMHU
KOHCTPYKIIMSIMH CO 3HAYCHHEM HE0OXOIUMO-
ctu (pitdis asuman, oleman), npu 3TOM CO-
XpaHseTCs CMBICIIOBOE 3HAYCHHE IMOXKea-
HUS, COBETA, HO He quKTara. s mpornoBeau
STH TIPUEMBI SBISIOTCS CTHIMCTHYECKU 3Ha-
YUMBIMH, TaK KaK IT03BOJIAIOT YCTaHOBUTH
JIOBEPUTEIILHBIC OTHOIIICHHUST MEXKTy CBSIICH-
HUKOM W TIaCTBOM, CO3/1aTh OIIylIeHUe Onu-
30CTH W eAuHCTBa. TeKcT coderaeT B cede
(YHKIIUM COOOIIIEHUSI U BO3ICUCTBUS, B KO-
TOPBIX pean3yeTcst IPOCBETUTENhCKAS U JIN-
JMaKTH4YeCcKasi HalpaBiIeHHOCTH [5, 20].

Karexuzncel Jltorepa BbI3BaIM OONBIION
9HTY3Ma3M B CO3JaHWUU TOAOOHBIX padoT. B
1537 r. nox pyxoBoactBom Omnayca [lerpu ka-
TEXH3HC OBbLI TIEPEBE/ICH Ha IIBEJCKUH S3bIK.
Arpukona BKIrOUMI B «A30yKy» (ABCkiria,
1543) karexm3uc monm HazBanuem «llocty-
natel Bepwe» (Alkuoppi uskoon). B XVII B.

ObUIM M3aHBI YETHIPE KaTeXu3uca, KOTOpbIe
npeacTaBisiin co0oil mepeBonsl  «Masoro
karexuszuca» Jlrorepa. M3 HUX 3acmyXuBa-
eT ynmoMuHaHUs Karexuzuc PUHHO (BTOpOE
n3nanve 1615 1), BechbMa aKTUBHO HCIIOJb-
30BaBILMICS TPUXOACKUMH CBSIICHHUKAMU.
IIpu ero cocrasienun OUHHO omupaics Ha
karexuzuc KOcteHa, oTAeIbHBIE MOIOKEHUS
karexuszuca JlaBuyma Xutpeyca, a Takxke Ha
aHAJIOTUYHBIE IIBE0SA3bIYHbIE N3TaHHS.

B nepsoii uerBepru XVII B. u3-nox nepa
enuckorna Jpuka Coponaiinena (Ericus
Erici Eerikki Sorolainen, 1545-1625)
BBILIUIM KPYHHEHIINE JyXOBHBIE TEKCTHI Ha
¢uHCKOM s13bIKE: B 1610—1620-¢ TT. Karexu-
3uc, CinyxeOnuk u IlocTuina, TBYXTOMHBIH
cOOpHUK MporoBe/iel Ha Bce BOCKPECHBIE U
Mpa3JHUYHbIC JHU LEPKOBHOTO TO1a.

[octumna (Postilla  Eli - Vigostoimitus
nijhen Evangeliumitten pddlle quin ymbdri
aiastain, saarnatan Jumalan seuracunnassa,
1621 — 1625) mpencrasinsiia coO0H CBOA IPO-
noseAek. M3gaHne OCHOBBIBAIOCH HA YXKe
MMEBILIUXCS 3apyOCKHBIX aHAIOTaX, OJHAKO
IpU TOM HOCHJIO YEPThl CaMOCTOSTENHHO-
TO MPOU3BEACHUS, TaK KaK OMHUMO IMPSIMBIX
MEPEBOAOB CTAPBIX PEIUTHO3HBIX TEKCTOB U
[UTAT W3 JPEBHUX NHCbMEHHBIX HCTOYHH-
KOB, OHO BKJIIOYQJIO TEKCTBI, COCTaBJICHHBIE
caMHUM (PMHCKHM ETHCKOTIOM.

Kak ormeuaror ucropuku (UHCKOHU -
TepaTypbl M KYyJIbTYPbl, KO BPEMEHH CIH-
ckonicrBa CoposaiiHeHa MPOIOBEAb KaK aKT
OOIIeHNs CBAIEHHWKA C TacTBOW IOTeps-
Jla CBOIO TBIIIHOCTh, TOPKECTBEHHOCTb, SIp-
KOCTh U npuTArareiabHocTs [19, 97]. Tlokaza-
TEJIbHO, YTO (PUHCKHUM €MUCKOII UCTIOJIB30BAa
TEKCT 4eThIpex HeMeukux [loctui, moguep-
KHBasi [IPU 3TOM CBOIO CAMOCTOSTEJIBHOCTb.
OnHako 0ecnpeKoCIOBHO MPEAaHHBIN HIIesM
u 1yxy ydenus Jlrotepa aBTop MpakTHUYECKH
0e3 M3MEHEHHUI BCTaBIISUI TEKCTHI BEJIUKOTO
pedopmaropa.

[IpeBpaiieHne NpoONOBEAN B 3aCTHIBIIYIO
dbopMy NHMIIMIO €€ JKUBOTO COICPIKAHUS.
OHa TMOMHOCTHIO CJIeJ0Bajla OPTOAOKCHH,
npujaBasl HEHTpajJbHOE 3HAYE€HHE Bepe U
Pa3bsCHSISI HA OCHOBE PEIMTHO3HOTO YUEHUS
KaxJo0e npemioxkenue. Jliodoe penurnosnoe
COCTOSIHME WM MOCTYJIaT apryMEeHTHpOBa-
JIOCh MATAaTaMu U3 padot Yuwmreneit llepksu
(ABpenust ABryctuna, Meponnma CtpunoH-
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ckoro), a Taxke Orios Llepksu (Jpasma Pot-
Tepaamckoro, Mapruna Jlrorepa n @ununna
MenanxToHa).

CoponaitHeH yOenuTeTbHO TOKA3hIBACT
YUTATENI0 TPUOpPUTET 3akoHa boxkbero u
HEMUHYEMOCTh HaKa3aHWs 32 €ro Hapyiie-
Hue. HarmsizieH B CBSA3H € 9THM CIOKET O MY-
Kax, HCIBITHIBAEMBIX B ay OOraThIM KyII-
IIOM.

Kieli tdsd enimmdst piinataan sentdhden,
ettd hdin sen kanssa oli enimmdst syntid
tehnyt  ylensyomisesd  ja  juomisesa,
sen kanssa vddrin vannonut, Jumalan
nimed pilkannut ja hdvdisnyt ja hdnen
ldhimdistinsd panetellut («S13p1K cTpamaet
0O0JIbIIIe BCETO HAa TOM CBETE M3-3a TOTO, UTO
UM Oorau coBepinaj 0oJblle BCEro IPEXoB,
3aHUMAsCh YPEBOYTOJIUEM, IbSHCTBYs, Ha-
pymiasi KIsTBbI, OOTOXYJIbCTBYSI, CBSITOTAT-
CTBYSI M 3JI0CJIOBS Ha OJIM3KUX CBOUX)).

[IpuTua HADIAHO NEMOHCTPUPYET XpH-
CTHAHWHY 3HAYCHHE CJIOBA «Ipex». DTOT
OTPBIBOK JIFOOOTIBITEH U C INHTBUCTHYECKOM
TOYKU 3PEHHUs, TaK KaK 4epe3 KOHKPETHbIE
0o0pa3bl ¥ JCHCTBHS OIMUCHIBACTCS MHOTO-
3HAYHOCTh TEPMHHA «SI3BIK).

B mporoBenu pacckaspIBaeTcs, 4TO JKIAET
XpUcTHaHWHa mocne cmeptu. OnmHako pai
npejcTaBlieH BecbMa abcTpakTHO. [lompo0-
Has KapTUHA pas He OTpa)keHa Jaxe B bu-
ONMU: «...HE BUJEN TOTO IVIa3, HE CIBIIIANIO
YXO U HE MPUXOJMIIO TO Ha Cep/Ile 4YesioBe-
Ky, 9TO TpUTOTOBWI bor moOsmmm Ero»
(1 Kopundsiram 2:9). B mpoTuBONOIOXK-
HOCTh PalCKUM KyIlaM JaeTcsi KOHKpEeTHas,
YyBCTBEHHO-ACTANN3UPOBaHHAS, PU3HUECKU
ollyliaemMasl KapTHHA ajga ¥ aJCKUX Myue-
HUW TpelIHuKa. AJl ONKMCAaH 4epe3 UCIBITHI-
BaeMble (PU3NUECKUE CTPAJIaHHs, HEBBIHOCH-
MYI0 0O0ITb, CJI€3bI H MOJIBOBI O TIPEKPAIICHUH
MBITOK.

Paii. Karitsa joka stuolin keskelld ompi
hallitsee heitd ja johdattaa sen eldvin
vesildhteen tygo («ATHeN, KOTOPBIH cpean
npecTona, OyJeT MacTH X ¥ BOJHUTH UX Ha
JKUBBIC HCTOYHUKHU BOJ).

An. Se liekki ja tuli, kuin sielld on, on
palavampi  kuin kaikki timdn mailman
tulet. Ja tosin he iankaikkisesti palavat, ja
heiddn tulens ei ikdnd sammu, ja heiddns
matons ei ikdndns pidd kuoleman. Heiddn
pitdd etsimdn kuolemata ja ei loytdmdn:

he pyytivit kuolla mutta kuolema pois-
pakenee heistd. Sielld heilld pitdd oleman
itku ja hampain kiristys. Ei heilld pidd
oleman lepoa eikd yolld eikd pdividlld...
(«DTO IbIM U OTOHB, KOTOPBIH TaM ecTb, 00-
Jee MaJAIUi, YeM OroHb Ha 3ToM cBete. U
MBUIAIOT OHU BEYHO, U UX OTOHb HUKOT/IA HE
yracaer, 1 4€pBb UX HUKOIJA HE YMHUPAET.
U B3MouATCS 4eI0BEKU O CMEPTU U HE 00-
pamyT esi. U BoxJensaT ymeperb, U OeKUT
oT HUX cMepTh. W Oyzmer Tam miad u ckpe-
xeT 3y0oB. HeT uM oT/bIXa HU IHEM, HU HO-
YBI0...»).

OUHCKUI ENUCKON HCHOJIb3YeT IpHEM
IIOBTOPA, KOTOPBIM 3aMMCTBOBAaH U3 yCTHO-
MOJTUYECKOTO HApPOJIHOTO TBOPYECTBA, HO
OpH 3TOM TIEPEOCMBICIHBACTCS 3HAYCHHE
CJIOBAa «OTOHBY», MPEICTABICHHOTO B (hUH-
CKOM SI3bIKE€ CHHOHMMMYECKOW napoi liekki
‘thaxen’ — fuli ‘orons’. SI3pIKOBas Wrpa oc-
HOBaHa Ha CTOJIKHOBEHUHU IBYX CO3JlaBae-
MbIX 00pa3oB: liekki — ‘OroHb KaparollHii,
MOKHparomuit’, ‘aackuil orows’, fuli —
‘OUHIIAIONIHI’, ‘OCBOOOXK A0’ .

Oroub CXHUraer TO, YTO JOCTOHHO COX-
KEHMsI, OH IyraeT, TaKk Kak NpeaHa3HaueH
JUIsL HaKa3aHWs rpexa, Ipu 3TOM OTOHb He-
CEeT CBET, 03apeHHe U YHCTOTy. B pycckom
S3bIKE OTH 3HAYCHHs IEpenaloTcs Mapoi
CJIOB «JIBIM M OTOHbBY, HAIPUMED, «JIbIM MY-
yenusi» (Otkp. 14:11), «B ABIMY HCUE3HYT
meuyectuBbie» (llc. 36:20); «u Oymer 3em-
Js1 €ro ropsiIlel0 CMOJIOK; ...BE€UHO Oyner
BocxonuTh nbM ee» (Mc. 34:8—-10). «Mpak
BeuHOM TeMbI» (Myn, 10—-13), neiM, monHas
TEMHOTAa aCCOLMUPYIOTCS ¢ afoM. JlpIM cre-
JeTcsl BHU3Y, OrOHb NOJHHUMAETCS BBEPX,
CIIOBHO YKa3blBas 4YEJIOBEKY Ha BO3MOX-
HOCTb U3MEHATHCS U COBEPLICHCTBOBATHCS.
HcneiTanne orHeM moapasyMeBaeT co0oit
OYMINCHUE, TTPOCBEUICHUE U TpeodpaszoBa-
HUE.

B ¢opmuposasieiics GpuHCKONW TuTEpa-
Type, 6eccriopHo, Iloctuiia crana 1ocToi-
HBIM JINTE€PAaTypHbIM IaMSITHUKOM, PaBHO-
r'o KOTOPOMY HE OBUIO B TO BPEMsI BO BCEM
CKaHJIMHABCKOM KYJIBTYPHOM MHpe?.

[TpomoBenu — AOBOJBHO PacHpOCTpPaHEH-
Has Gopma OOLICHHUS CBALICHHUKA C TPUXO-
KaHaMH. 3aCIIy’KUBaeT YIIOMUHAHUS TBOpYE-

2 Cwm.: Maliniemi A. Op. cit. S. 94.
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ckoe Hacnenne nacropa Jlaypentuyca [letpu
(oxomo 1610 1. — 1671 1) mo po3Butry AGo-
nkyc («mpoumcxomsammii u3  AGo-Typky»).
OH cocraBui jiBa cOOpHHUKA TIPOIIOBECH Ha
¢uHCKOM s3BIKE 00BbEeMOM okosio 270 crpa-
Hull: «[1osICHeHUS K YTCHUSIM YTPEHHUM, Be-
YEPHUM, a TaKKe Mepe]l BKYIICHHEeM TTHIIN
(Selityxet Joca-Pdiwdisten Huomen-, Ehto-
ja Ruocalucuin eli siunauxten, 1644) n «He-
CKOJIbKO XPHCTHAHCKUX TpOIoBeAeld 00
o0IIeM HCIOBEJaHHU TPEXOB W 0OJarocio-
BeHun» (Yhteiset Synnin Tumnustoxest ia
Hyvdsti-siunauxet, 1644), Hammcanl KHHUTY
KOMMEHTapreB K KaTeXW3Hcy, MpeaHa3Ha-
YeHHYIO IS CBAIICHHUKOB (1634), mepesen
ncanMbl Ha (PUHCKUH 361K, OlryIieHue Jer-
KOCTH, BO3AYIIHOCTH, MEJIOUYHOCTH U PUT-
Ma SIBJISICTCSI XapaKTePHON 4epTOl ICaIMOB
nacTopa.

Taivaan iloa, taivaan riemua
Eivoida kuvailla.
Kaikki sanat ovat kéyhdt
kertomaan taivaasta,
sen juhlariemusta,
sen juhlariemusta,
oi Herra Sebaot!

(Virsi 618)
Panocte HeOec, muKoBaHKE HEOEC
HeBo3moxHO onucars.
Bce cioBa Oemnbl,
4yTOOKI MOBEIATH O Hebecax,
0 €ro TOp>KEeCTBax,
0 €ro TOPIKECTBAXx,
O, lNocnogp CaBaod!

(ITc. 618)

Xponuka penuzuoznvix oen Qunaanouu

B ucropuro pUHCKOM KyIbTypbl B PEITUTH-
03HOH nuteparypsl Jlaypentuyc Ilerpu Bo-
e Kak aBTop «XpOHUKUA MPOUCIIECTBUMN U
penuruo3HeIX Aen OuausHaun» (Ajan tieto
Suomenmaan menois ja uscost, erinomaisest
Suomen Pispoist cungin Kuningan ajall,
Iyhykdisijn rijmein coottu, 1658). 910 Oblia
nepBasi KHUra no ucropun OUHISAHIUU Ha
(UHCKOM sI3BIKE, KOTOpas OXBaTHIBAET IIIH-
POKHH IEpUOJ HUCTOPUU — C JIPEBHEHIIUX
BpemeH 1o cepenunbl X VII B. Ona Hanuca-
Ha B CTUXOTBOPHOU (hopme U TOXOTUMBO H3-

JlaraeT OCHOBHBIE 3HAYUTEIbHBIC COOBITHS B
JKU3HH CTpaHbl W nepkBu*. s moctmke-
HUS TIPOCTOTHI aBTOP HCIOJB3YET S3BIKOBBIC
CPE/CTBa, CBsI3aHHBIC C TOMAMH 0OOJiee HU3-
KHX ypoBHeH uznoxeHus. KoHKpeTHOCTb,
SICHOCTh M YETKOCTHb IOBECTBOBAHUS OBLIH
MpeTHa3HAYSHBI [T ITUPOKOH YHTATEIbCKOU
ayIUTOPHUH.

B npencraBieHHOM OTpBIBKE U3 «XPOHHU-
KI» pacckasbiBaeTcs o enuckone Jpuke Co-
poJaitHeHe.

28. Sitten Pispa Laitilasta

Papin Poica Pappilasta,

Mestar Erick Erikin Poica,

Joca Opis oli okia (!):

Miehex se cuin selvix ndhtin,

Cuningas Johald Adelix tehtin

Kirjoitti se caunin Kirjan
Suomenkielisen postillan,
Catechismuxen, ja muuta,

Joisa on vaanha ja uutta.

Tain ajalla Rutto Suomes,

Lijckui melkein joka Huones.

Turcu paloi Tupinensa,

Kircko kempi kelloinensa®.

Jlanmee 28-i enuckon u3 Jlaitrma,
Pomom u3 noma macropa,

Dpuk Maructp, JpHukKa ChlH,

Y4€HHUE BEPHOE Pa3bsACHUI:

HpPaB TBEP/BII SIBUIL,

Koponps Moann ero B 1BOpsiHE MOCBITHT
Kpacusyto Dpuk cocraBun Kaury

Ha ¢unckom si3pike Hanmcan [TocTimry,
Karexusuc u apyroe Jronsim ocTaBmi,

B Hux crapoe psa0M ¢ HOBBIM IOCTaBHII.
B Ty nopy B ®unnsaauu Yyma rynsna
Uepnas cmepTb Kk cebe 3a0upana.
Typxky cropes co BceMH TOMaMHu,
Co00p ¢ OrpOMHBIMH KOJIOKOJIAMH.

CruxoTBopHas (opma crnocoOCcTBOBaNA
JIETKOMY BOCTIPUSITHIO ¥ 3AIIOMUHAHHUIO TCK-
cra. Pudma nocruranace 3a c4etr HCHONb-
30BaHUS OJIHOTHITHBIX MaJIe)KHBIX OKOHYA-
Huii anatusa -sta (Laitilasta — Pappilasta),
napTuTHUBa -ta (muuta — uutta), yCe4eHHbBIX
¢op™m uHeccusa -s (Suomes — huones), re-
HetuBa -n (kirjan — postillan), xomuTa-
THBa -ne- (tupinensa — kelloinensa), mo-
Kazarelied  MacCMBHOTO  3amora  -tiin
(ndhtin — tehtin), coBnaJieHUss OCHOB UMCH

#*TIpouwuro Oonee moyBeKka ¢ MOMeHTa Harucauust ermckonom I1. FOcteHoM «XpOHHKH eMHUCKOIIOB (hHHIISTHICKUX)»
(1570), xotopast Tak ¥ He ObLIa JONHKCAHA UM HM3-3a MPEXKIEBPEMEHHON cMepTH. JleTonuch Oblia cocTaBiieHa Ha Jia-
THHCKOM s3bIKe. J[71s1 Hee ObLIM XapaKTepHB! BO3BBIILICHHBIN CTHIIb, IATCTHYCCKUIT TOH, BEICOKAs JIEKCHKA, JIMIICHHAS

OBITOBBIX KOHHOTALIHSL.

BURL: http://poistyopoydalta.blogspot.ru/2010/10/laurentius-petrin-ajantieto-1684.html (mara oGpamenus:

02.12.18).
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CYLIECTBUTENBHOTO poika W Mpuiarareib-
HOTO oikea (poica — okia).

JI. TleTpu MOXXHO TIO TIpaBy OTHECTH K OC-
HOBOIIOJIO)KHUKAM IIEPKOBHOTO TTECHOTICHHS
U TIPOTIOBEIHUYECKON JUTEpaTyphl Ha (HH-
ckoM si3bike. Ero TBopuecTBO sBiseTcs Ha-
ISITHBIM TIPUMEPOM  CONMIKEHUST KHMKHON
110331UU ¢ (HOJIBKIOPOM, NPOLYKTUBHOIO OC-
BOCHHUS €10 0COOCHHOCTEH (DOTBKIOPHO-IITH-
yeckoil moatuku. IleTpu 3am0’un OCHOBBI
Hay4yHOU nuteparypsl B DUHISHIUY, 3aHU-
Masichb cOOPOM M M3yYeHHEM MOCIOBUI (PHH-
CKOT'O Hapoja.

Bocnumamenwvnas aiumepamypa

Penurnosnas nureparypa mmena Kirode-
BOE€ 3Ha4Ye€HHWE B OJaro4YecTHBOM BOCIHUTa-
HUU TOJpacTarollero mnokoseHus. Bo Bpe-
MeHa ATPHUKOJIBI XPUCTHAHCKOE BOCITUTAHUE
orpannumnBaiiock oykBapem ABC-kiria n Ka-
TEXU3UCOM, CIIyCTsI Oojiee MoIyBeKa BO3HUK-
J1a MOTPEOHOCTh B COCTABJICHUH TOAPOOHBIX
PYKOBOJZICTB JUIsSl XPUCTHAHCKOM KU3HU.

CylIeCTBEHHYIO POJIb B CUCTEME MPHUXOJ-
CKOT'O M JIOMAIIIHETO BOCIIUTAHUS UTpasa «30-
norast kauray (Cullainen kiria, 1530) Dpa3zma
Porrepnamckoro (Erasmus Rotterdamilainen,
1466—-1536). TpakTar o mpaBuIax MOBEICHUS
JUIsL FOHOIIIECTBA OBIJT TICPEBEICH CHauaa Ha
mBeackui sA3bIK (1620), cycrs 50 ner enu-
cxon Typky, Gorocnos Moxaruem Iezennyc
(1615-1690) omyOmukoBan ero Ha YeThIpex
A3bIKax, B TOM 4ucie Ha puHckoM. Hccneno-
Barenb ucropun (huHckoro si3pika M. Kyycu
MIPETONIOKNI, YTO MEPEBOTUMKAMH TpaKTa-
Ta MOIJIM OBITH J1Ba CBSALICHHUKA: JTHOO CBHIH
M3BECTHOTO COCTaBHUTENs MPONOBEAEH, Ia-
cropa npuxoaa Tammena Jlaypentuyca Ile-
Tpu ["abpudne TaMMenuHyC, KOTOPBIH K TOMY
BPEMEHHU YK€ ObUT peKTOpOoM KadenpabHOI
akageMuu B Typky, JuUOO CBIH CBSIIEHHU-
ka Marrtu @nopunyca u3 Ilalimuno XeHpuk
OopuHyC, CBAIIEHHUK W3 XSME3HIMHHBI,
JMPEKTOp HadasbHOM mKoiber”. Becbma Be-
POSITHBIM MOXKET OBITh, YTO IIEPEBOJ SIBUJICS
pe3yapTaTOM COBMECTHOTO TpPyAa 3THUX JIBYX
JleqaTeliei LIepKBHU.

Ha Tto, uTo mepeBoj fenan HE OJUH YeJo-
BEK YKa3bIBaeT pazHOpojaHas opdorpadus: B
TEKCTE BCTPEYAIOTCsl MPABOMUCAHUE COYETa-

2B 1702 . X. drioprHyc BBITYCTHII IEPBbIN COOPHUK
MOCIIOBUIL (PUHCKOTO HApOJa.

HUS s Kak tz wii dz. CiioBo Morio odopm-
JATBCSL BOSAKMM 00pa3oM B 3aBHUCHMOCTH
OT MPHHAJICKHOCTH aBTOpa MepeBoja K oJi-
HOMW U3 JIByX JHAJEKTHBIX TPYIII, HAIIPHUMEP:
hépeeksi — hdpiiksi, jaloillansa — jalvoillans;
pois — poijes. Kpome 1oro-zanajHoro aua-
JIeKTa U JUalleKTa XsiIMe B IePEeBOE TPUCYT-
CTBYIOT CJIOBa U 00OPOTHI, XapaKTepHBIE IS
CEBEpHOW TIPYIIbI JTUAIEKTOB, HaIpHUMEp:
oikian jalaan, (me) ndemmd, metkin olemma.
Berpeuatorcst apxausMmsl: inhiminen BMECTO
ihminen ‘denoBex’, Hape4ue nytt BMECTO nyt
‘ceftuac’. HecoOmronenne opdorpaduyecko-
TO eMHO00pa3us B TIEPEBOJHOM TEKCTE Ha-
TOJKHYJO uccienoBarens Kyycu Ha MbICIb,
YTO TEepPEeBOJ TpakTara MO ObITh Y4eOHOH
paboroii ciymiareneil TypKycKOW akaJeMHH,
Kak 3To ObLJIO 3aBelieHO co BpeMeH FOcTena
[8, 61].

JIBOMCTBEHHOCTh OBbLIa M B JICKCHUKE: JIa-
BAJIOCh TEPEBOJHOE CIIOBO, a B CKOOKax
yKa3blBAJICSl CHHOHWM, HamlpUMep: taimen
(planttuin) ‘poctok’, muorit (frouvat) ‘ro-
cnoxa’, onni (rakkaus) ‘cuactbe/mr000BB’,
sdnkykamari (kammio) ‘xempsi’. OmgHaKO
XSAKKUHEH CYUTAET, YTO HCIIOIB30BaHHE CH-
HOHUMHYECKOH Mapbl HE YKa3bIBaeT HA IPYII-
MIOBOE aBTOPCTBO IEPEBOJA, MOCKOJbKY 3a-
MHCh 3aMMCTBOBAHHBIX CIIOB UY€pe3 CHHOHUM
ObL1a BBeJIeHa erie Arpukonon [8, 61].

B puHHOSI3BIYHOM TIEpEBO/IE BCTPEYAIOTCS
KOHCTPYKIIMH, KOTOpBIE HE YMOTPeOIsUTUCH
B TEKCTaX Ha CTapo(UHCKOM S3bIKE, HAIPHU-
Mep: HeCOIIacoBaHHbIE MHCTPYKTHUBHBIE CO-
yetanus tuna hajalla polvin ‘koneHu pac-
CTaBJICHBI , FiStisSd Sddrin ‘HOTH CKPEIICHBI,
B KOTOPBIX OJHO W3 CIIOB BHIPAXKEHO B (Op-
M€ MECTHOTO Tajzeka (ameccuBa hajalla vima
WHECCHBA Fistissd), BTOPOl KOMIIOHEHT J1aeT-
cs B popme uHCTpyKTHBA (polvin, sddrin).

Kuuru, nonoGuele Tpakrary Dpa3ma Por-
TEpAAMCKOT0, WHTEPECHbI C JIMHTBUCTHU-
YECKOW TOYKH 3PEHHUs MO TOMY, YTO B HHUX
YIOMUHAIIMCH PEajiiy, He 3HAKOMBIE JKHTe-
JsM ceBepHbIX Teppuropuid EBpomnsl. Ile-
pel MepeBOJYMKOM CTOsula 3ajada HalTh
JUI. HUX SKBUBAJICHT Ha MECTHOM si3bike. B
HEKOTOPBIX CIIydasX MPUXOIWIOCH KaJbKHU-
poBaTh cJ0OBa, HampuMep: Aat. gaffeli ‘Bui-
ka’ (= duH. haarukka), nat. fasianus ‘dazan’
(= ¢wun. fasaani), vem. kapuuna ‘xomoire-
HBIH nieTyX’ (= ¢un. salvokukko). B nepeso-
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JTHOM TEKCTE BCTPEYAIOTCSI HA3BaHUS HAIHO-
HalbHOCTEH:  englenderi  ‘aHrmMYaHuH’
(¢un. englantilainen), fransuusi ‘Pppaniys’
(¢un. ranskalainen). BrnepBble ObulM BBe-
JIeHbl B 000pPOT Takue MPOW3BOJHEBIE CIIOBA,
Kak aivastus ‘amxaHbe’; lahjoittaja ‘xepr-
BOBarTeNb’, ‘JMapuTeNb’; kynsid ‘mapamnars’,
‘gecarp’; maiskuttaa ‘4aBKaTh’, ‘TIPUUMO-
KUBATh ; rivopuheinen ‘OO CKBEPHOC-
JOBUTH’. XSKKHHEH OTMEUYAaeT OPUTHHAIb-
HBbIC TIEPEBOJUECKUE PEIICHUS, HalpUMep
CIIOKHOE CJIOBO juoppolalli ‘HevecTUBBIH
mesHUIA’, ‘3a0ynapira’. OpUTHHAIBHOCTH
CIIOBO(OPMBI COCTOMUT B TOM, YTO TIEPBHIH
KOMITOHEHT juoppo SBIAETCS WMEHEeM Cy-
HIECTBUTEIHHBIM, HapHIIaTeIbHBIM, 00Jaia-
IOIIMM KOHKPETHBIM 3HAYCHUEM ‘TIhSHUIA';
BTOPOH KOMIIOHEHT — COOCTBEHHOE MY>KCKOE
umst Jlammu (Lalli), cTaBiiee HapuIaTeIbHBIM
M YKa3bIBalolllee Ha HEYECTHBOTO, HEKpelle-
HOTO uejoBeka [8, 63].

CrpykTypa U cojiepaHHue TpakTara ObLIH
TIOJIE3HBI HE TOJBKO C TOYKH 3PEHHsI MPUBU-
THS TIPaBUJI BOCIIUTAHHA 4esloBEeKa B 0OIIe-
CTBE, HO W C JIMHTBUCTUYECKOW TOUKH 3pe-
Hus. Tpakrar cocTosul U3 Tpex 4acTel, B
KaX/I0H M3 KOTOPBIX pacCMaTpUBAIHNCh OT-
JIeNTbHBIE TeMbI (aHATOMUS YEJIOBEKa, OJIEK-
Jla W MaHephl TIOBEJEeHMs), Tpelyromue
COOTBETCTBYIOLIEH TepMuHoioruy. Henune-
MPHUATHBIE U OJIATOPONHBIC XapaKTEPUCTHKH
COTIPOBOXKIANNCh TPUMEPaMH, YIomooe-
HUSIMH C HETaTHBHBIMH SBJICHUSIMH («XOXO-
TaTh Kak JIOUIAJb», «JIbIIIATh HOCOM CIOBHO
TOPHHCT Ha TpyOe Wi Kak cioH»). K pasro-
BOPHBIM M TPOCTOPEYHBIM OTHOCHJIMCH Ta-
KHe BBIpQKCHUS, KaK mind repeen naurosta,
halkeen naurosta ‘s monHy oT cMmexa’, kuolen
naurosta ‘TIoMpy OT cMexa’.

BBomunuch deTkue TpaBuiia MOBEACHUS,
NpUYeM HapylleHHe MaHep XOPOIIero mose-
JIEHHSI TPAKTOBAIOCH, HAIIPUMEP, KaK «CHM-
nTOM Oe3yMHs, TIOMEIIATENLCTBAY, KIIPU3HAK
JIEHOCTH», «4epTa BOpULIKW». Opasm Por-
TepIAMCKUH OOBSICHSIT YUTATENIO, 9TO TaKOe
CTBIJ], «CpaMHBIE MecTa TeJa», KOTOphIe HaJI0
00s13aTeNLHO MPUKPHIBATH. TpeOoBaHUE OBITH
CTECHUTEIBHBIM OOBSICHAJIOCH MOCTOSHHBIM
MIPUCYTCTBHEM aHTEJIOB.

[lonme3HbIM B TpakTare OBUIO CpaBHEHHE
MaHep TOBEIACHHS pPAa3HBIX HAPOIOB, IIPH
3TOM OOBSICHAJIOCH, KaKhe 00bIYan yCTapesu

WIH CBONCTBEHHBI OIPEIEIEHHOMY KJaccy;
CPAaBHHUBAIIUCH CTUJIM OZIEXK/IbI B cTpaHax EB-
POIIBI ¥ IPEAOCTEPETAIOCH BECTH CE0sl «Kak
MapTHIIIKa» WITH YIOAOOIATHCS «ITaBIHHY».
Hakonen, unTareito pa3biCHUINCH ITpaBUia
MOBEACHUS B LEPKBH, 1€ HENb3sI OBLIO MPO-
TYJINBaThCs CIIOBHO M0 IJIOMIAJN, BO BPEMSI
MOJIMTBBI HaJ0 «CTAaHOBMTBCS Ha 00a Koiie-
Ha», «100 CTOSHME Ha OIHOM KOJIEHE C OIIO-
POi1 IEBOM PYKH HA APYTrOM» SIBISLIIOCH MaHe-
POl IOBEJICHUST KHEXPUCTEN-BOSK», KOTOPHIE
«rrymunch Haj Mucycom Xpucrom». As-
TOp TOTYEPKHBAJ HEOOXOIUMOCTh YTCHUS
YTPEHHUX M BEYEPHUX MOJUTB. VIHBIMHU cI10-
BaMHU, TPAKTAaT SIBJSUICS SHIUKIIONEINEH BOC-
MIUTAHHOTO 4eJIOBEKA. TpakTar IoJIb30BaJICs
OTPOMHOH TOIYJSPHOCTBIO, TAK KaK 3HAKO-
MW TojpacTaroiiee mokojgeHue OUHIIAH-
MM C eBPOICHCKUMHU OJIaropoJHBIMH MaHe-
pamu. C IMHIBUCTUYECKOW CTOPOHBI TaHHBIN
nepeBos 00oraTuil JIEKCUKY HOBBIMH CIIOBA-
MH. SI3bIK TIepeBoa ObUT KpacodeH Orarona-
psl YAA4HO COCTaBJICHHBIM CPaBHUTEJIBHBIM
obopotam.

3ak/aoueHue

Ortanm  crapoduHckoro si3pika  (1560—
1640), paccMaTpuBaeMBblii B TaHHOU CTaThe,
SABJISACTCA YHUKAJIbHBIM B IIJIAHE COBITAZICHUSA
JABYX UCTOPUYCCKUX MOMCHTOB: BO-IICPBbIX,
JUTeparypa JaHHOTO Nepuojaa Oblia B OC-
HOBHOM PEJIMTHO3HO; BO-BTOPHIX, PEIIUTH-
O3HBIA SI3BIK W JIUTEPATYPHBIA S3BIK TpPEI-
cTaBis coOoit eamHoe menoe. I[lo3mgmee
MPOU3OMIIET MX pa3/ieJICHUE Ha IIEPKOBHBIH
(pipliakieli) n nuteparypHbiii s3biku. Jliis
Ka)/10T0 OyayT BEIpaboTaHbl cBOU opdorpa-
¢uyeckne, rpaMMaTHYECKHE W CTHINCTHYC-
CKH€ HOPMBI.

[Ipomecc dopmupoBanmsi cTapoPUHCKO-
TO A3bIKA 3aMCAJIAJICA AKTHUBHBIM HCIIOJIb-
30BaHMEM B OOIIECTBE JATWHCKOTO S3bIKa,
KOTOPBIi, 0011a/1as1 HEOCTIOPUMBIM «JIOCTOHH-
CTBOM» H «aBTOPUTETOMY JUJISl TIepe/Iadn ca-
KpaJBbHBIX TEKCTOB, SIBISUICS O(UITHATBHBIM
PEUTHO3HBIM SI3IKOM BO Bcelr EBporme. On-
Hako K cepeiuHe X VI B. BHETHE- U BHYTPEH-
HCIIOJIMTUYECKasd CUTyalluss B (DI/IHJ'I}IHIII/II/I
CJIOKHUJIACH B MOJIB3Y YIOTpeOIeH s PUHCKO-
TO s13bIKa B KQ4ECTBE MHCTPYMEHTA PEITUTHO3-
HOM BJIACTH U CPEJCTBA KYJIBTYPHOT'O BO3CH-
CTBUS Ha 0OIIECTBO.
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TluceMennas juTeparypa  DUHIAHIAKA
paccMaTprBaeMoro Tepruosia HocHja Tepe-
BOnHOM xapakTep. OHa MOSIBIIIACh Ha HAIINO-
HAJIBHOM SI3bIKE OJ1arofapsi MoABUKHUYCCKON
JesITeIbHOCTU M. ATPHKOJIBI U €r0 COPAaTHH-
koB II. IOcrena, S1. ®unHo, XeMMUHKUA H3
Macky, 3. Coponaitnena u JI. Ilerpu.

IlepeBonHast nmuTepaTypa chirpaia KiIko-
YeBYyI0 POJb B (POPMUPOBAHUHN U PA3BUTHH
CIIOBECHOTO HCKyccTBa. B mepmom 1560-
1640 rr. oOpa3oBaHHBIE JIIOAU, BOBJICUCH-
HbIE B TIEPEBOJYECKYIO JIEATEIbHOCTD,
VIYYIIAIN COCTOSHHE TMHUCHhMEHHOTO (DHH-
ckoro si3bika. OH o0oraruics AUaIeKTHBI-
MH (HOpMaMH B 3aMETHO PaCIIMPHUI JIEKCH-
yeckui 3anac. HauunoHanbHag nuteparypa
cTajla OCBaMBaTh OCOOCHHOCTH (POJBKIIOP-
HO-TIO3THYECKOU TTOITUKU. MOXKHO yTBEPK-

nath, uto kK cepeauHe XVII B. QuHCKwHit
A3BIK OBUI «SI3BIKOM KYJBTYPBI», BBIIIOJI-
HAJI TUTYPrU4EeCKAE U aIMHHHCTPATHBHBIC
¢yHkumu. B TOT mepuon BaxHe#mme A
JIyXOBHOM KYJIbTYpbI U CBETCKOH JINTEpATY-
PBI IpOU3BECHUS OBbIIIM HAaTUCaHbl Ha (PUH-
CKOM SI3BIKE.

K coxanenuto, Arpukona Tak U HE BbI-
MOJITHWII TIOCTABJICHHYIO Iepes] co0o0il 3anauy
nepeBectn bubnuro Ha GuHCKMIA 13bIK. [lep-
BbIii mepeBoyi bubniu Ha GUHCKOM sI3BIKE TT0-
aBUTCS crycTsi 6onee 80 JeT mociae cMepTH
Bemukoro pedopmaropa — B 1642 r. [lepeBon
CasienHoro [lucaHusi MOBBICUT HPECTHX
HAIlMOHAJIBHOTO s13bIKa. Ha gonrue roael 3ToT
TEKCT 3aKpenuT opdorpaduyeckie u rpam-
MaTH4YeCKHe HOPMBI TOCYJapCTBEHHOIO U
LEPKOBHOTO (PMHCKOTO SI3bIKA.
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OLD FINNISH LANGUAGE
AND WRITTEN FINNISH LITERATURE
IN 1560-1640

Nadezda S. Bratchikova,
Doctor of Philology, Professor, Department of Finno-Ugric Philology,
Lomonosov Moscow State University
(Moscow, Russia), n.bratchikova@mail.ru

The genesis of the old Finnish language (1560-1640) is unique due to two historical reasons: first, the literature of this period
was religious; secondly, religious and literary languages represented a single entity.

The material of the study was the texts of the period of Catholicism and early Lutheranism (1560-1640). The author em-
ployed the analysis of semantic models, rhetorical devices, language structures (helped to identify the peculiarities of the
formation of the old Finnish language and the reasons for the growth of its influence on the audience), content analysis of
texts (allowed to trace the stages of transition in the church service from Latin and German to Finnish) were used. Compari-
son of folk texts with the translated ones revealed their common features (repetitions at the level of phrase and alliteration).
The development of Old Finnish language was decelerated by the excessive use of the Latin language. However, by
the middle of the 16th century, the external and internal political situations in Finland were in favour of using the Finnish
language as an instrument of religious authority and a means of cultural influence on society.

The written literature of Finland in the studied period was of a translatable state. The translated literature was pivotal in the
formation and development of verbal art. Educated people (Justen, Finno, Hemminki from Mask, Sorolainen and L. Petri)
made a vast contribution to the written language. Due to them, it was enriched with various forms of dialects and a greater
lexicon.

Key words: the history of Finnish language; translated literature; prayers; means of influencing on the audience; linguis-
tic and stylistic methods.
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